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L’EMPEREUR NICOLAS,

OU LE GRAND HOMME PE LA ROSSIE.

Le role que joue la Russie dans la politique ge'ne'rale, son
influence dans les cabinets, son systeme d’empie'tement suivi
avec tant de vigueur et de Constance, re'paodent aujourd’hui
un inte'ret particulier sur tout ce qui a rapporta cet empire.
Les uns cherchent le secret du mal dans les exigences de la
noblesse russe, les aulres croient le trouver dans le caractere
du souverain.

Dans cette diversite d’opinions , il ne sera pas sans inte'ret
d’esquisser le caractere de I'empereur Nicolas, afin d’etre a
meme d’appre'cier ses qualites et ses de'iauts.

A juger ce souverain d’apres ce qu’il a e'te dans sa jeunesse,
on peut dire qu’il est presque nul : tempe'rament sauvage
retenu par la crainte, de'sir de la vengeance que ne inai-
trisait aucun noble sentiment, me'diocrite’ dans la conception
et dans la pensee; voila ce qui caracte'rise la jeunesse du
grand-due Nicolas, qui paraissait bien inferieur en tout a
ses trcres aines. 1l n’en etait pas ainsi d’Alexandre, qui se
lit distinguer dans sa jeunesse par la bonte et la douceur
de sou caractere. Le commencement de son regnc prcsagea
a son peuple un beureux avenir, des institutions plus ou
inoins libe'rales, le triomphe de I’humanite; et quoique la sin-
cerite de ses intentions ait €'te' mis¢ en doute, ces intentions
ne'anmoins ont produit de bons re'sultats. L’emportement bru-
tal et sauvage de Constantin e'tait gc'ne'ralement connu , il ile
le dissimulait pas, il se piquait meme d'etre franchement mc'-
chant. II possedait cependant, jusqu’a 1lll certain degre , une
qualitc qui le rendait uu pen moins odieux : la justice; et si
Alexandre se faisait gloire de ses sentimens d’humauite, Cons-
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tantiii prctenJiiit au renom d’homme juste, et souvent il le-
nienia. Mais Nicolas ne montra reeliement, dans sa jeunesse,
que peu de qualites pour compenser ses nombreux defauts ;
nous en appelons meme a ses adulateurs. Avare de bien,
insouciant pour les sciences et les arts, egoiste, il passa ses
premieres annees oublie des Russes eux-memes. Pour comple-
ter son education ebauch.ee, et qui se bornait dans le verbiage
dc plusieurs langues et quelques connaissances superficielles,
on le lit vovager en Allemagne, en Hollande ct en Angleterre;
et ce ne fut qu’apres son mariage avec la filie du roi de Prusse,
que Nicolas devint un peu plus connu dans le mohde politique.
Des motifs puissans determinerent Alexandre a le designer
comme son successeur, au detriment du grand-due Constantin.
Nicolas, destine a regner sur la Russie, fut cependant exclu
par I’empereur Alexandre, de toute participation aux affaires.
Aiusi depouilld de toute influence politique , il passait sou
temps a jouer des vaudevilles dans sa petite cour. Cepen-
dant I’empereur, voyant avec regret l’oisivete dans laquelle
vivait son frfere, le nomma commandant du genie, poste emi-
nent qui exige de grandes connaissances. Nicolas crut pouvoir
suppleer a la science qui lui manquait, en faisant des parades
militaires, et en introduisant une discipline d une sevenle
inouie. Il poussa un jour la cruaute jusqu a faire fustiger pu-
bliquement un eldve dc 1’eeole du genie, qui avait manque de
-espect a son superieur ; cette punition mfame allait ctre ter-
minde, quand il arriva lui-meme. Furieux de ce que le jeune
homme avait montre une certaine tierte pendant lexecution,
il donna ordrc de la continuer, et leleve, meurtn paries coups,
mourut peu dc temps aprfcs. Nicolas montra si pen de d.scer-
nementet d’aptitude dans les fonctions qui lui etaient conhees,
que la science du genie, sous sa direction, retrograda de quel-
ques annees. Aussi il en ressentit les effets, quand il se vit
oblige d’emprunter, pendant la guerre de la Turquie, des ofh-
cier*du genie ct des quartier-mattres a 1’armee polonaise.

/L a flatterie, compagne inseparable des princes, a decouvert
cependant des qualites dans Nicolas : on le dit excellent epoux,
bon pere, et pos'sedant une volonte de fer, une energie a toute
epreuve.Nous sommes loin de lui contester ces qualites, mais
que sont-elles devant ses defauts? S’il est bon pfere de lam.lle,

pourquoi cst-il sourd aux cris et aux plainles des parens aux-
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quels il ravit leurs cofans? S’il a de Wnorgie, ponrqnoi n'en
inontre-t-il que dans des actes de vengeance et de brulalite'?
Pourquoi ne rejetfe-t-il pas les conseils pernicieux de ceux
qui out, dit-on, contribue a consolider I’oeuvre d’iniquile' con-
somrriec on PoJogue?

Les belles qualites prive'es d un souverain ne rendent pas
seules un peuple heureux; souvent, au contraire, elles contri-
buent a dirninuef les ressources gouvernementales du prince.

La vie politique de Nicolas ne commence qu’a la mort d’A-
lexandre, et les vingt-sc-pt anne'es qui pre'ce'derenl son avene-
ment au trone ne sont qu’un panorama bizarre de revues mi-
hlaires, de bals, de voyages, etc., sans nul intcret pourl’his-
toire. On sail que la mort d’Alexandre fut le signal d’une in-
surrection preparee en grande partie par les premieres families
russes. Lest a Petersbourg qu’elle ecluta; mils maiheureu-
semeut elle ne tronva point encore le peuple mur pour la
libertu. C’est ainsi que Nicolas vil precsquc s’ecrouler son trdne
au moment d’y monter, et se mefiant des avis des Russes, il
s’adressa a un general polonais, qui lui conseilla de se mon-
trer au peuple pour l'apaiser. Le nouvel empereur suivit ce
consed, et sorlit de son chateau au moment oil le combat etait
vivement engage sur la place de Saint-Isaac, eloignee de deux
portees de canon du lieu oil Nicolas devint heros pour la pre-
miere fois. Nous laissous au leeteur le soin d’apprecier cette
demarche, ne’cessitee par les circonstances, et que les stipen
diaires de la Russie out dlcvee jusqu’aux nues. Les patriotes
russes furent vamcusdans leurs tentatives, non par le courage
du czar, mais par I'inopportunite de 1’attaque. °

Cepeudant ’empereur a trouve des panegyristes jusque dans
la capitale de la franee. La Revue de Paris a exploite les vertus
de ce prince, et pretend dtre bieminformee en disant que la ten-
tative d’insurrection a Saint-Petersbourg avail pour objcbRpil-
lage et le massacre des e'trangers et des agens diplomatiques. Si
lauteur de Particle insere avec taut de complaisance dans la Re-
vue est nil Russe, ii a calomnie des norns honorables, les inten-
tions les plus pures de ses compatriotes ; s’il est ctranger, il esj
etonnant qu’il ignore une chose parfaitement connue. Il n’a
lu sans doute le rapport officiel de la conjuration secrete i*
dans la Gazette de Saint-Petersbourg. C’est la qu’il aur iit

apprentice que les conjures ne pensaient nullementau pdlag”
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mais a la reforme politique (le la Russie et a briser le joug
odieux de la servitude.

Jamais monarque n’a cu une occasion plus favorable pour se
monlrer magnanime envers son peuple que celle qui s’offraita
Nicolas a son ave'nement au trone. Dans un e'tat despotique,
la punition pour un crime d’etat estpure vengeance. N ’etait-il
pas plus politique, plus digne du souvcrain de cotnmencer son
regne par la elemence? Le tribunal qu’il institua a cette occa-
sion condainna les principanx accuses, prives de defenseurs, a
la peine de mort. Nicolas, eommuant la peine, ordonna qu’ils
seruieiit pendus au lieu d’etre fusilles, et il frappa de persecu-
tions les families dcs victimes. Les freres Mourawief (urent cn-
voyes dans les mines, sans decret"L’e'pouse de Rile'ief chercha
vainement un abri contre sa fureur. Nicolas a jure' de ne jamais
user de son privilege de grace; cependant il vent se faire a
tout prix adorer comme le representant de Dieu. Nouveau
Nabuchodonosor, il veut que I'ou s’incline devant sa lace d’ai-
rain. S’il sc croit I’image de la divinile, il ne donne pas une
bonne opinion de la clemeuce divine. On pourrait plutot dire
qu’il represente ’enfer sur la terre, et qu’il regne par le droit
du demon. Nous allons citer des fails pris entre mille, et qui
nous prouveront comment le dioin Nicolas envisage la ele-
mence.

Le tribunal de la dicte polonaise avait absous les accuses de
crime d’etat: Nicolas donna ordrc de les transferer des prisons
de Yarsovie dans les souterrains infects de la citadelle de Saiut-
Petersbourg, oil ils sont reste’s un an.

Le lieutenant-colonel Krzyzanowski, condamne a trois an-
nees de reclusion en Pologne, fut retenu arbitrairement en pri-
son, au fond dc la Russie, par ordre de I’empercur, et n’a ja-
mais revu sa patrie.

Un officier russe, Cerebrykow, condamne a deux ans de
prison, a e'te detenu quatre ans par ordre de Nicolas.

M. Pininski, accuse d’avoir facilite a son compatriole,
M. Moszynski, les moyens de sortir de prison, fut renvoyede
la plainte par le tribunal, et transporte en Siberie par ordre du
czar. Le fils de M. Pininski lui demanda la permission d’ac-
compagner son perc. Nicolas accueillit sa demande, a condi-
tion qu’il ne pourrait jamais revenir en Pologne.

Le de'cret condamnant le prince Sanguszko a la deportation
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en Siberie ful soumis a l'einpereur, avec priere de commucr la
peine. Le monarque element ecrivit lui-meme, pour toute re’~
ponse, sur la marge du decret : Ilfera ce voyage a pied.

Nicolas no s’est pas montre’ moins inexorable envers les
femmes

Les c'pouses des conjures russes demandaient la permission
de suivre leurs maris : I’emperenr exauca leurs voeux, sous
la clause quo leurs enfans seraient reduils a la condition de
serfs. Cc ne fut qu’apres les pressantes representations dc plu-
sicurs ambassadeurs etrangers, dont I’'un etait meme beau-frere
d'un condamne, que cette clause fut re'voquee.

Ces faits, auxquels il nous serait facile d’en ajouter uu tres
grand nombre, auraient lletri a jamais tout autre monarque , et
pourlant dequels forfaits encore plus grands n’est-il pas accuse i

Bientot apresla mort d’Alexandre, le bruit courut que I’im-
peratricc sa femme ctait enceinte, et presque aussitot I’impera-
tricp inourul de mort subite.

Diebilsch , vaiuqueur cn Turquie, echoua conlre les Polo-
liais. Ile'taitdonc necessaire de Ic revoquer. Mais la revocation
aurait ete considere'e comme un aveu de defaile. La grandeur
de la Russie en aurait souffert. L’empereur, pour sauver la
gloire de ses armees, envoya Orloff an quartier-gc'ne'ral, et
I’infortune' Diebilsch cessa d’exister.

Des circonstances semblables amenercnt la mort du grand-
due Constantin et de la princesse Lowicz, sa femme iy ')/

Nicolas, vainqueur dans les rues de Saint-Petcrsbourg, reso-
lut de montrer ses talens militaires. II suivit ’'arme'e dans 1’expe'-
dition deTurtpiie, et voulut participer au commandement ge-
neral de ’armee. Si le debut de la campagne ne fut pas glo-
rieux pour les armees russes, e'est a cette intervention de Ni-
colas qu’on le doit. Diebitsch remplaga W ittenstein dans les
fonctions de general cn chef, a condition de les remplir sans le
contrdle de I’empereur, et force fut a Nicolas de ceder. Bien-
lotapres on l’accusa d’avoir prolite de la mitraille ct des bou-
lets turcs pour se deburrasser d’une tres grande partie du regi-
ment des chasseurs de la garde , dont le seul crime etait
d’avoir des officiers soupconnes de libe'ralisme.

(i) Voyez la brochure intitulce OrlofftEmpoisonneur, puhliee cn
Allomagne, et prohibee severement en Russie et en Prusse.
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Lo panegyrisle de N icolas pretend, dans la Revue de Paris,
que l’empereur a montre boancoup de presence d’esprit et de
courage pendant les dernieres emeutes de Saint-Pelersbourg,
a ’occasion dn cholera. Voiei cc que dit a ce propos un te'moin
oeulaire, et bien digne de toi : « Avant ’apparition du chole'ra
a Saint-Pe'tersbourg, un grand me'contenlement re'gnait parrai
le people, qui s’Inte'ressait vivement a la re'volution de Pologne,
malgre' les efforts du gouvernemcnt pour porter son attention
sur d’autres sujets.

« Entre autres movens pour y parvenir, on Iui parlait pres-
que continuellement de I’approcbe du cholera et des ravages de
cette maladie. Le people, devinant les intentions du gonverne-
ment, n’ajoutait aucune foi au cholera, meme alors qu’il re'-
gnait dans la ville; et il est presque certain aujourd’hui que
si cette maladie lit tant de vietimes, il faut s’en prendre au gou-
vernement russe, qui cbercbait, a I’aide du cholera, a detour-
ner Fatten lion publique des affairesde Pologne. La foulenecriait
point, comme le pretend Fauteur du pane'gyrique : Que Vem-
pereur se montre! mais elle repe'tait continuellement : On nous
empoisonnc! Les malades se re'voltaient dans les hdpitaux, oil
I’on assassinait les gens de la police , les gendarmes el les
medecins. La populace ameute'e arracha meme des hdpitaux
des homines en pleine sante', que 1’on y avait jete's comme atta-
ques de la maladie.

«L’empcreur se trouvait alors aCarskoe-Selo, eniourc d’un
triple cordon de cavalcrie. Toute la force arme'e de St.-Pe-
tersbourg consistait en gendarmes, en police et quelques vete'-
rans; le reste des regimens de la garde etait campe aupres de
Carskoe-Selo. Le people etait vainqucur, et il se reposail apres
avoir bouleverse les hdpitaux et assassine ceux qui s’oppo-
saient a ses desseins, car il ne se montrait pas dispose a renou-
velerces scenes tumultueuses. Ce ne fut que vingt-quatre heures
aprcs que les troupes entrerent dans la ville, oil Fempercur
n'arriva lui-mcme que le lendemain, lorsque les soldats cn-
combraient les places publiques et les rues. Les attroupemens
n’e'taicnt alors composes que de curicux. Cc prince n’est
point entre'sen! a Sl -Pe'tersbourg, mais il e'tait entoure' de
cosaques. II est vrai qu’il s’est arrete' devant un groupe auquel
il adressa entre autres les paroles suivantes : Que signifient
ees rasscmblemcensl voulez-vous imiter les Polonats et les Fran-
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eaif? Un moment opres, une voix se fit entendre ; Ce sont les
Polonais qui nous cmpoisonnent! et ce cri fut jepete par la
populace ignorante et stupidc. Ces rassemblemens ne se dis—
perstrent pourtant point tranquillement; on attaquait les pas-
sans ; on fouillait dans les poches pour trouver du poison ; et si
par mallieur elles contenaient du chlore , on forcait le porteur
a l’avaler, ou bien on I’assommait a coups de pierres. L’armee el
les agens de police se gardaient bien d’intervenir : le gouverne-
ment semblait jouir, de voir que le peuple prenait des victimes
la ou n’etaient point les coupables.

« Ces assassinats durerent six jours, et Nicolas, pendant ce
temps, put se monlrer habile, mais il fut loin de se dislinguer
pap son courage. »

Depuis son ave'neinent au trone, ce souverain s’est declare
4’enuemi de toute civilisation, des institutions liberales et
d’ameliorations sociales ; il a presque aneanli le lycee de Cars-
koe-Selo, qui avait produit beaucoup d’hommes savans qui
sont I’honneur de la Russie. Cette e'cole n’est plus aujourd’hui
qu’un gymnase. U a supprime les chaires de droit naturel dans
plusieurs lyce'es, et soumis les professeurs a la surveillance de
la police ; il a delruit la plupart des universite's et des ecoles en
Pologne.

Yoici ce qu’il re'pondit a la deputation de la diete polonaise
qui lui exprimait le voeu et la necessile de conserver le code
Napoleon : C'est un code diauolique,

Personne n’ignore qu’il est le chefdu triumvirat absolutisle. /
Des homines dignes de foi nous ont donne pour certain qu’au
mois de juin i83i, on vendait publiquement des garcons a
St.-Pe'tersbourg, sur ie inarche appelc Etroit. L’amiral M ord-
winow etle senateurSoumorokoffrepresenlerent a ’empereur,
au comincnceraent de son r&gne, le besoin de donner a la
Russie des lois solides et durables ; Nicolas parut partager
eette opinion, et noinma une commission compose'e, il est vrai,
d’honunes tout-a-fait serviles, pour reunir en un corps tous les
ukases. On parlail beaucoup de cstte collection ordonnee par
I'empereur auquel on donnait le titre de legislateur. Mais cet
essai a e'te' aussi infructueux que celui de Catherine. Les sou-
verains, en Russie, sont un obstacle insurmontable a une bonne
legislation ; le czar veut lui-meine donner, appliquer et faire
execuler la loi; il serait done force de se depouiller d’une part

' 0./ Kj
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de son omnipotence , s’il laissait faire un code. Aussi Nicolas,
bien loin d’avoir cela en vue, se borna it faire recueillir les
tikases publie's par les empcrenrs, les imperatrices, le senat
et le synode. Cette collection renferme 50,000 ukases oul’au-
tocrale peut puiser a sa fantaisie. Nicolas aurait rendu le plus
grand service a la Russie, en jetant au feu ce monstrueux chaos;
mais il est incapable d’une telle action ; il ne dc'truira rien; il
sent trop son impuissance pour rien elever a la place.

Si la politique du czar est incompatible a.vec le bonheur
de la Russie, si son caractere arrete le progres de la civilisa-
tion, sa conduite envers la Pologne est encore mille fois plus
criminelle. Lie' par le serment et par des traite's, il a viole' le
premier, il a mepriscles seconds, et, foulant aux pieds les ins-
titutions accorde'es it la Pologne au prix de son independance,
il n’en a meme pas donne' le simnlacre aux provinces polo-
naises anciennement ir.corporees a son empire; et, ce qui est
pire encore, il les a de'pouille'es de celles qu clles possedaient
auparavant. 1! a ern par la augmenter sa puissance; mais, au
contraire, il 1’a affaiblie : car, n’aurait-il pas mieux attache a
son trone les peoples slaves en les faisant jouir de bonnes ins-
titutions? Nicolas a consomme I’oeuvre d’iniquite commencee
par le partage odieux de la Pologne. 11 a saisi le pretexte que
Ini.a fourni sa revolution de t83o0, pour la rayer de la liste dcs
nations, et faire d’elle une province russe. Mais il a accompa-
gne celte injustice d’actes les plus barbares : I’enlevement des
enfans, la deportation de families entieres, les persecutions re-
ligieuses, la destruction des ctablissemens scientiliques et d e-
ducation, la ruino du commerce , la guerre a mort declaree a
tout ce qui tient a la natioualite, au bien-dtre, a la gloire, sont
des fails que ne peut effacer aucune vertu, re'parer aucune po-
litique. Son syst&me d’exterminaticn est pousse si loin al’egard
dc la Pologne, que les amis meme du czar ne peuvent que rou-
gir de hontc et de pitie de son indigne conduite. L’iufortune
des Polonais ne pent lire que passagfre; la mainliberticide de
Nicolas ne sera jamais assez puissante pour lui donner une
grande dure'e: mais le chatiment qui viendra un jour Irapper la
branche des Gottorp n’aura pas de bornes. Et Nicolas, aveugle'
par ses propres passions, ose encore vanter sa clemcnce, et
dire que Titus a sa place n’aurait pas agi autrement! La poli-
tique de la Russie, dit-il, dcmandc 1’ancantissement de la Po-
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logne. Quelle est doncceltc politique qui demande l'aneanlis-
sement d’une autre nation? L’Europe doit-elie el peut-elle la
soufitir? Et d’ailleurs, la Russie a-t-elle une politique natio-
nale ? Si elle existait, la Russie sc mettrnit au niveau des autres
nations civilisees; elle aurait brise les eliaines imposees par le
czar sur la liberte et les intelligences; elle aurait grandi comme
nation ; et, au lieu d’antipathie entre elle et la Pologne, elle se
serait lic'e avec elle par une alliance base'e sur une juste re’ci-
procite d’interlts nationaux et la connnunaute’ de principes,
d’ordre et de liberte'. La Pologne, dans sa glorieuse lutte natio-
nale, n’a point eu a combattre la nation russe, niais I’ambitieuse
politique de son cabinet; et, si Ton a vu couler le sang d’hom-
nies assez ignorans pour dcfendre le despolisme, voyons dans
cettc rude leeon le doigt de la Providence, qui, par ces epreuves
sanglantcs, purifie les peoples pour les rendre plus digues de
la liberte. »

Mais, dit le pane'gyriste de Nicolas, I’honneur de I'armee
russe, et opinion publique en Russie, si ouverteraent mani-
festee par la deputation des negocians de Moscou, exigeaient
la destruction de la Pologne. L’honneur de I'annee russe n’est
point depose entre les mains d’un horamc qui se sert d’elle
comme d’un instrument aveugle pour satisfaire ses passions,
qui detruit dans elle les moindres vestiges de dignite' humaine!
L’honneur de i’arme'e russe serait plus assure, sans un despote
qui excite le courage de ses soldals par le knout et les canons.
Quant aux vceux cxprime's a I’empereur par la deputation de
Moscou, on a voulu sans doute mystifier 'Europe en accor-
dant a une deputation russe une volonte inde'pendante Eu
Russie, il n’y a point d’autres deputations que eelles qui reg¢oi-
vent ’ordre de partir, des fonds pour faire le voyage, et les
discours prepares d’avanee. Cette deputation n’est-elle pas
meme un argument de plus en faveur de la bonue disposition
des esprits en Russie pour la revolution polonaise, pnisqueNi-
colas s est era torce d’e'veiller ainsi les haincs nationales et flat-
ter les prejuges de son peuple ?

Un fait bien avere', e’est que la Russie n’a pas e'le, comnie
le pretend son gouverncment, indifferente aux progres des au-
tres peuples; l’etoile bienlaitrice de la civilisation commence
it y repandre sa lumiere, et pendant la revolution polonaise de
i830, beaucoup de Russes se niontraient bieu disposes pour
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clle. 11 est prouve que, malgre toute la vigilance du gouverne-
ment russe, un certain nombrc d’olliciers et de soldats quitle-
rent leurs rangs pour prendre du service dans I’armee polo-
naise. La nouvelle de la revolution polonaise fut re¢ue a Saint-
Pe'tersbourg avec moins d’indignation qu’on ne le pense, car
nous tenons d’un temoin oculaire, que, dans plusieurs reunions
secretes des toasts cn I’honneur de la Pologue furent portes
avec enthousiasme.

A la nouvelle de quelque succi;s obtenu par 1’arinee polo-
naise, les Polonais residant a Saint-Petersbourg recevaient se-
cretement des felicitations de la part des Russes eux-memes.
La mauvaise foi et I’exageration qui presidaient a la redaction
des bulletins russes n’ont produit en Russie aucun effet;ils ont
meme contribue a affaiblir la confiance dans les rapports ofli-
eiels, dont la plupart parlaient d’e'clatantes vietoires rempor-
tees sur les Polonais, meme alors que I’armee russe e'prouvait
des e'ehecs. Le me'contenlement augmentait encore par les
bruits qui exageraient les pertes de 1’arinee. russe. Ainsi, on
doublait, on triplait le nombre des blesses et des tues; on s’e-
gayait aux depens de I’armee active : on lappelait / armte
inactive; on s’cntrctenait des succ”s croissans des Polonais; on
enume'rait les regimens russes qui avaient passe de leur cote;
on assurait que les Polonais avaient massacre Diebitsch, qu’ils
avaient fait prisonnier le grand-due Michel, que I’armee russe
avait e'te detruite, que la Finlaude etait en complete insurrec”
tion, ainsi que toutes les provinces polonaises; en un mot, o1
repandait les bruits les plus sinistres, et beaucoup y ajoutaient
foi.

Dans eet etat de cboses, le gouvernement russe crut devoir
user d’un nouvel expedient, qui devait ranimer ’esprit du pu-
blic et exciter sa haine eontre les Polonais. Un article futiusere
dans VAbcille du Nord, au mois d’avril i83i, dans le but de
pronver les droits de Nicolas ala possession de la Pologne, les
bienfaits accordes a ce pays par Iempereur Alexandre, et les
sacrifices que Nicolas avait faits pour cette nation; en outre il
s’agissait de lingratilude des Polonais, des avantages que leur
avait valu leur union avec la Russie, et des pertes que cette
union faisait eprouver acelle-ci. L article se tei minait ainsi: «Si
notre monarque condamnait la Pologne a vine existence inde-
pendante, s’il la repoussait de sa palernelle sollicitude en la li-
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vrant Ason propre sort, nous aurions vu ectte meme Polognc,
qui seinble vouloir se detacher de nous aujourd’hui, se refugier
sous nolre tutelle, iraplorer notre secours. » Get article pro-
duisit 'effet conlraire a celui quc I’on desirait. Les uns en ti-
raient la eonse'quence que puisque la Pologne n’olfrait aucun
ayantagc a la Russie, il valait mieux I’en se'parer; les autres y
croyaient voir un mojmn dont se servaitle gouvernement pour
preparer ’opinion publique a la separation de la Pologne, qu’il
n’avait plus la force de conserver. Nicolas, voyant enfin que
Particle publie' par son ordre avait manque' son but, fit venir
une de'putation de Moscou, et c'est a celte deputation quc les
feuilles stipendie'es de la Russie ont prs§te' des intentions anti-
polpnaises.

II nous parait done e'vident, d’apres ce que nous avons dit,
que la politique de la Russie n’est autre chose que la politique
de son souverain ; que la premiere n’existe que de nom ; qu’elle
n’est pas assez puissante pour agir; qu’elle est presque aussi
favorable a la cause polonaise que celle de I'empereur lui est
hostile; que la haine de la nation russe eontre la Pologne, a
e'te' allumee et entretenuc par 'empereur lui-meme. Comment
done ose-t-on soutenir qu’aprcs la chute de la Pologne, la Rus-
sie exige la destruction totale des institutions polonaises, ins-

'titutious qu’elle souhaite pour elle-meme! Comment soutenir
que c’est pour re’poudre aux voeux de la Russie, et dans un but
d’ordre et de se'curite publique, que Nicolas inflige a la Polo-
gne d’atroces perse'cutions!

Le czar pre'tend justifier sa conduite a 1'egard de la Pologne
par sa politique, qu’il appelle russe. C’est ainsi qu’il jette sur
le compte de la nation le blame d’actes criminels dont il est seul
coupable ; T’histoire est la pour le prouver. C’est elle qui se
chargcra de fletrir les crimes d’'un homme qui a abreuve' de
larmes et de sang un peuple heroique. La soifde la vengeance
a fait de Nicolas I’exterminatcur de la Pologne. Ses courtisans
npplaudissaient it son systeme, et y trouvaient leur propre in-
teret, surtout dans la confiscation des fortunes; mais la nation
russe est loin d’approuver ce systeme; elle en a une ve'rilable
horreur. Demandons aux malheureux Polonais qu’on deporte
tous les jours dans 1’inte'rieur dc la Russie, si, dans ce pays, ils
n’ont pas regu des preuves de bienveillance et d’interet? sila

partie eclaire'e de la nation russe ne re'pete pas avec admiration

%
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le nom des proscrits polonais ! Le temps viendra, et peut-Ctre
plus tot qu’on ne le pense, que la re'ge'ne'ration de la Pologne
preeedera la grande e'mancipation des pcuples slaves; mais
avant tonte chose, perseverance, union, espoir(i)!

POLOGNE ET RUSSIE.

On sait les fruits que produisit au quinzibme siecle cette ce-
lhbre emigration si hien peinte par M. Villemain, dans son bel
ouvrage de Lascaris. Tous ces illustres fugitifs e'chappes au
cimeterre turc, repandirent en Europe le gout des e'ludes an-
ciennes. Us ne firent point la renaissance, car deja I’ltalie avait
eu son grand siecle de poe'sie ;mais ilsajoutérent au mouvement,
et surtout ils firent detester I'ignorauce et la barbarie.

La France, en ce moment, s’enrichit, comme I’llalie du quin-
zibme siecle, de plusieurs e'migrations de caractores fort difte-
rens, et qui toutes seront un jour appre'ciees par lhistoire.
L’emigration polonaise se distingue entre elles, par son impor-
tance, par l'intensite du malheur.

Nation noble, valeureuse, qui fut le rempart de la chretiente',
et qui maintenant est dispersee sur toute la surface de la terre ;
nation martyre eu spectacle au monde, la Pologne offrira a la
poesie de I’avenir le sujet d’une e'pope'e douloureuse.

La Pologne souffre dans sa religion, dans les sentimens les
plus intimes de ’lhomme, dans son imperissable nationalite';
mais elle traine aprfes elle ses fers, mais elle e'tale en tous lieux
les blessures de ses membres affreusement inutiles, mais elle
crie d’une voix puissante parmi tous les peuples, dans ses
villes saecagees, dans les deserts de la Sibe'rie, mais elle gemit
d’un gemissement qui retentit dans tous les coeurs, qui devient,
par les sympathies, un gemissement universel; on la croirait
cnferme'e dans un tombeau, dans un tombeau seelle, garde
avec une inexorable surveillance par des hordes sans nombre
fagonnees a une obeissance brutale, sourdes a tout sentiment
d’humanite'; mais ce tombeau est toujours vivant, mais ce tom-
beau est une barriere que ne saurait franchir I’inondation in-

(i) Cct article n’appartient pas a notre collaboration habituelle,
il nous a ¢ét¢ communique. [NoteduD .j

/7



POI.LOGNE ET RUSSIE. 10(j

ecssamment menagante ilu nord. Les deslinees de 'Europe se
reconstrnisent a I’abri de ce tombeau vivant qui continue de
nous proteger: car e’est le lombeau de la noble victime chre-
tienne qui doit ressusciter a son jour.

Ainsi les heros morts pour nous , nos peres en gloire et en
liberte', ne sont pas morts en vain ; leurs sanglautes de'faites
ont e'te' pour ’Europe ce que fut jadis 1’e'clatante victoire
de Le'pante, ce que furent les triomphes inespere's du grand
Sobieski.

Voyez done ce qu’est la force des enscignemens.

La Russie se croit sans doutesur le point de realiser les ambi-
tieux projets de Catherine; maisl'Europe tout entiere s’e'veille
au milieude sestroubles, faittaire ses passions diverses ;les peu-
ples de 1Europe se disent entre eux:« Laisserons-nous la Russie
planter ses pavilions sur les limites de deux mondes ? Laisse—
rons-nous lempire universel a une puissance qui sait si bien
user desbienfaits de la civilisation, qui sait si bien prote'ger et
gouverner? N’est-ce pas elle qui d’abord a pousse un peuple
genereux au desespoir, et qui ensuite s’est mise a I’exterminer
pour le punir de son desespoir? » Les souverains de 'Europe,
de leur cote, ne peuvent-ils pas dire a la Russie : « Nous vous
avions confie' la Pologne par les imprudens traite's de i81i5,
qu en avez-vous fait? Que pouvons-nous repondre a nos peu-
ples lorsqu’ils nous demandeut, avec trop de raison, compte
d’un peuple qui est leur pere? A leur tour, ils nous crient de
toutes parts, avec une terrible unammite ; « Qu’avez—vous fait
de la Pologne? »

Ici se pre'senteraitla grande question del’orient, soulevee,
en dernier lieu, a une de nos tribunes legislatives , par notre
poete national et chretien. Cette question devient chaque jour
plus pressante, car il s’agit de savoir si Europe sera libre
d accomplir sa transformation , et elle ne peut I'accomplir qu’en
excluant la Russie de toute espece de patronage sur la Turquie
expirante, L’anatheme qui sort des ruiries sanglantes delaPolo-
gne,exclut a jamais la Russie de la confraternite' europeenne.

Je conseille au directeur du present recueil de I'intituler des
a present : Journal des interets de VEurope.

BALLANCHE.



LITTERATURE.

POESIE. EMILIE PLATER.

Dors, 6 ma Pologne, dors en paix dans ce qu'i!s appellent
ta lonibe ; moi, je sais que c'est ton berceau.

F.pe Lamxiumis-

Passe / I'entour de moi, passe, leger fantome;

Qu’un peuple infortune dans son exil me nommec,
Mais qu’il me nomme avec orgueil!

Salut a toi, salut, vierge, august¢ heroine,

Jeanne d’Arc de ta France! oh! quel front ne s’incline
Devant ta vie et ton cercueil!

Ta vie! elle est sublime! ah! que ton ame ardente
Devait souffrir de voir la Pologne mourante
Et par les rois mise en lambeaux.
Ces voraces vautours, avec des cris de joie,
Se I’ctaient partagee, et dormaient sur leur proie
Qui reposait dans trois tombeaux (t).

IL.

Mais dans ces trois tombeaux courait encor la vie ,
Le eadavre n’ctait point mort;

11 ne saurait mourir le leu qui vivifie ;
Parfois settlement il s’endort,

Et les tyrans alors triomphent par le glaive :
Le peuple esclave souffre et sert.

Mats leur rfegne est bien court; la Liberte se leve
Et btise leur sceptre de fer.

Oil! que tu dus jouir, quand tu vis ta patrie,
Tout a coup ainsi se levant,

Comme on frele roseau, briser la tvrannie
Qui tremblait sur le sol mouvant-!

Les tombeaux s’entr’ouvraient comme les tentes pleines
D’un camp qui s’eveille au matin :

Des heros en sortaient. — Ils couvrirent les plaines,
Comme des cavales sans frein.

Ils jeterent au monde un cri d’jndependance.

(«) La Pologne partagee entre la Prussc, I’Aulriche ct la Russie.
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Quc voulaient-ils? la liberie,

Le plus beau des tre'sors.— Cinquanle ans de souffrance
Le leur avaient bien mcrite.

Au rnilicu de leurs rangs tu t’elancas sans craiute,
Comme un chevalier d’autrefois,

Appelant tout un peuple a la liberte sainte
Et par 'exemple et par la voix.

Que n’aurais-tu pas fait pour briscr les entraves
Qui sur la Pologne pesaient,

Pour fouler a tcs pieds ces bataillons d’eselaves

Qui sur son corps sanglanl passaient et repassaient?

II1.
Tu combattis long-tems, Heroine inspiree 1
Mais, helas! la patrie a ses tvrans livree
Rcdescendit dans son cercueil.
Ses fr&res, ses amis, qui devaient la de'fendre,
L’avaient abandonne'e, ct nous vimes s’c'tendre
Sur elle un long crepe de deuil.

Elle tomba. — Posant leur main lourde sur elle,

Ses bourreaux, satisfaits dans leur rage cruelle,
L’ecrasent sous un joug pesant.

Oh! qui jamais souffrit un plus cruel martyre?

Attache'e a sa croix, elle souffre, elle expire,

Et de ses flancs ouverts coulenl des flols de sang.

Mais, par ces Hots de sang, bienfaisautc rose'c,
La Pologne, o mon Dieu! sera fertilisee ;

Elle enfantera des he'ros.
Et, comme un Her lion seeouant sa criniere,
Elle se levera puissante, libre el Here,

Et dc'vorera ses bourreaux.

J’en jure par le ciel, la Pologne qui to nbe,
Comme autrefois le Christ, sortira de sa tombe,
Brillante comme un glaive ardent.
Un peuple d’exiles reverra sa patrie ;
Us fouleront aux pieds l’ignoble barbarie;
Ils broiront leurs fers sous la dent.

Iv.

Et toi, vierge martyr, lorsqu’apres ton beau reve
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De pairie et cle liberie,

Tu vis cette pairie expirer sous le glaive ;
Quand son cadavre ensanglante

Fut remis daus la toinbe et scelle sous la picrre,
All! que ton grand coeur fut brise !

Comme autrefois celui de Marie an Calvaire
De sept glaives il fut perce.

Tu t’olfris au Seigneur toi-meme en sacrifice,
Comme la fille de Jepbte';

Et tu cherchas au ciel, sejour de la justice,
La patrie et la liberte'.

La patrie!... elle souffre; innoceute Victfrlne,
Vers le ciel elle tend les bras,

Elle pleure, elle prie... — et son tyran 'opprime,
Et le ciel ne Jecoute pas!

Et dans ses champs de'serts que couvrent les ruines,
L’c'tranger insulte a ses maux !

Elle porte a son front la couronne d’epines,
Sa chaste robe est eu lambeaux,

Son sein est lace're', son sang a flots ruisselle
Et se mele aux pleurs des martyrs.

0 vierge, daus le ciel invoque Dieu pour elle!
Offre son sang et ses soupirs

Au dieu des opprirne's, au dieu de I’innocence !
Que l’aube perce enfin la nuit,

Eutrainant sur ses pas le jour de la vengeance
Et de liberte' qui la fuit!

Que 1’e'toile s’clcve et plus grande et plus belle !
Qu’elle brille aux yeux des moi tels !

Que ta Pologne, 6 toi, vierge morte pour elle,
Puisse t’elever des autels !

JUSTIN M AURICE.

PENSEES D’UN POLONA.1S.

UNE ETOILE.

De temps en temps il disparait une e'toile des cieux. On
voit briller pendant des siecles; puis vient un monieut oil I’a
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ne lapercoit plus parmi ses compagnes. Elle a roule dans
labime, enlralnant dans sa chute une des pensees de Dieu.

Kcoutez 1’histoire d’unc d’entre elles; elle ne sera pas lon-
gue, car sa course se dirige rapidement vers lablme : elle n est
pas ancienue, car il n’y a qu’un moment que ses rayons ont
cesse de luire.

Vous avez vous-m<lme contemple sa course aventureuse,
eomme elle traversait ’azur, meteore d’uu instant, faible
cornme le debris d’un globe puissant disperse autrefois dans
l'espace : belle comme un monde nouveau au jour de sa nais—
sance; et pourtant destiue'e il pe'rir, quand ceux qui lobser-
vaient la croyaient une aurore. A son court passage, vous la-
vez salue'e comme un berceau de luiniire, et ce u’e'lait qu’un
cercueil.

Mais nous serions des ingrats, si nous pouvions oublier sitot
cette lueur fugitive, qui jcla tant de vie dans nos ames, qui
sembla presager a nos yeux le commencement d’un autre so-
leil, et fit palir les vieilles planetes de rage et de honte.

Ce fut par une belle nuit d’automne qu’elle apparut pour
la premiitre fois. Ses rayons vacillans d’abord indiquaient sa
faiblesse, et tous eurent pitie de cel enfant des cieux; car sa
route ctait herisse'e de globes immenses ¢t durs, d’e'cueils blan-
cbis dans la voie lacte'e, de froides nebuleuses, enfm de ces
planetes de plomb et de sang qui se trainent eternellement au
dessus de nos t$tes.

Les uns pleuraient de pitie', les autres souriaient avec de'-
dain, et tous disaient : «Que va-t-il faire ce fragment d’un
monde brise, a travers ces le'gions sans nombre sur cette voute
d’airain? » — Mais bientdt des eclairs de splendeur, des jets de
flamme, les forcerent au silence, ou bien ils murmuraient tout
bas : «C’est une jeune comete. » Oui, c’etait une jeune cornete,
e'chevelee , llamboyante , indomptable , effrene'e ; elle s’e'lanca
d’un bout du ciel a "autre, sans compter les aune'es de marche,
sans compter les myriades d’obstacles, ne voyant, n adorant
que son but !

Quoique belle et brillante, elle ne rallia personnea sa cause;
pas une de ses compagnes ne la pre'ee'dait dans sa course , pas
une seule ne marehait ksa suite. Les unes, on silence, bordaient
sa route, disparaissant sous les gerbes d’etincelles quelle lan-

tjait en prssant; les autres, plus eloigne'es, gravitaient dans
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lenr indifference, de peur de rompre 1’equilibre d’lin monde si
vieux. Mais il y en cut qui conrurent a sa rencontre pour la
heurter de leur masse. EHe ne s’arreta pas pour cela; mais,
poussant en avant, elle leur passa sur le corps, et les envoys
tournoyer plus bas. Elle volait, elle volait toujours, ayant con-
fiance dans son ange gardien el dans le Dieu qui l’avait cre'e'e,
invoquant parfois de ses rayons d’or le reste des cieux; mais le
reste des cieux, immobile, oubliait ces celestes destine'es.

* Alors elle s’arreta, comme pour prendre lialeine; mais c’e'-
tait pour mourir. Se balang¢ant dans le plus pur de I’espace,
elle attendit I’avalanche de sombres ctoiltd qui se de'tachaient
de toutes parts pour se pre'cipiter sur elle. Ses derniers rayons
ctaient pales et sanglans, se ranimant encore quelquefois d’une
clarte supreme, eblouissant nos yeux, et faisant fremir nos
coeurs de tendresse et de douleur.

Puis, nous entendimes le choc : nous vimes la lutte im-
mense, et comme un nuage de sang et de feu qui s’e'tendit
sur ’horizon, et quand il se fut dissipe, en vain eherchames-
nous a de'couvrir lajeunc martyre des cieux.

Ou est-elle maintenantl’e'toile de notre amour, 1’e'toile de nos

espe'rances? N’avons-nous fait que r*ver sa lumifere, ou bien
cctte lumiere a-t-elle vraiment brille' sur nous? Qui dira la
route qu’elle a suivie apres son desastre! Masse deserte, ina-
nime'e, sans chaleur, sans rayons, a-t-elle ete s’abattre pour
toujours sur des plages inconnues, ou bien ses debris se sont-
ils e'parpilles comme des grains de sable destines a ne se reuuir
jamais?

Non! au Dieu vengeur et juste ne faisons point injure. Si du
haut de son trone il a permis une eclipse, il ne permettra pas
un aneantissement, et, apres bien des nuits de regrets et
d’angoisses, a l’horizon nous verrons poindre de nouveau
ce monde qui vient de palir. Nous saluerons, pendant qu’il
s’elevera dans l’azur, le relour d’une course penible, loin-
taine, ignoree, accomplie au sein de te'nebres e'paisses et de
douleurs sans nom. Alors il secouera sa criniere de rayons
comme un coursier qui se pre'pare au combat, et les astres qu’il

aura vaincus descendront a nos yeux dans l'eternel abime.
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FRAGMENS DES DZIADY,

POEME DE MICKIEWICZ, 1Ve PABTIE.

[Suite.)

Gdstave. — Je sors du jardin : uue puissance invisible m at-
tire vers le palais; des milliers de feux dissipent les ombres de
la nuit; on entend les cris des cocbers etle bruit des voituresj
j’arrive, je me glisse legerement, je plonge a travers les vitres
un ceil avide : les Sables sont servies ; de la musique!... des
chants... on celebre une ftite!... un toast!... j’ai entendu son
nom... une voix inconnue a crie' qu’elle vive! des milliers de
bouches l'ont re'pete. Puis, oh! c’est un souvenir qui tue!...le
pretre a proclame' le second nom et a crie'qu’ils vivent!...

LEPretbe. — Pourquoi re'veiller la douleur de blessures ci-
catrisees? Mon fils, il faut en tout reconnaitre la volonte’ de
Dieu!...

Gustave. — Mais Dieu nous avait cre'es pour vivre de la
nieme vie! la meme etoile a lui a notre berceau. Nous avions
la meme figure, le meme age, les memes gouts, les memes for-
mes dans les pense'es et la meme flamme dans les sentimens...
Une impe'nelrable idcntite'nouslie de toutes parts... Dieu avait
forme nos noeuds...

Et toi, tu les a rompus!...

Femme! futile duvet, substance ae'rienne!... tcs traits font le
de'sespoir des anges, et tu as 'ame plus noire que 1’enfer... 0
Dieu! c’est done ainsi cjue tu t’es laisse' e'blouir par 1’or et la
bulle pleine de vent des honneurs? Puisse tout ce que tu tou-
ches se changer en or!... partout oil tu tourneras le cceur etles
levres, embrasse , presse de 1’or glace!... Moi, si j’e'tais aussi
maitre du choix, il n’est pas de ravissante figure de viergc, telle
que Dieu n’en a jamais offert de modele, belle au dessus des
anges de mes reves, des cre'ations des pofctes, de toi-m$me, que
je ne donnasse pour toi, pour la douceur de ton regard. Ah!si
en dot coulait pour elle tout I’or du Tage, si un trone larilla.it
pour elle dans les cieux, je la donnerais pour toi! Sien e'change
de taut de beaute, de tantd’or, elle demandait seulement que
son amant lui consacrat une faible partie de cette vie, qu’en
vain il te devoue tout entiere; si elle demandait chaque sai-

son, chaque demi-anne'e, une seule caresse, unseul teudre re-
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gard, jc refuserais. Et toi, le coeur glace, lc visage indifferent,,
tu as prononce larr§t de ma pcrte ; tu as excite les flammes
criminelles qui brulent entre nous comme un enfer e'ternel...
pour mon e'ternel supplice !... Tu m’as assassine'!... le ciel te
puniral!... Moi, je n’ai pas renonce a me venger. Me voici;
trcmblez, perfides!... (11 tire sonpoignard, et arec une ironie
cffrcnee :) Je porte la un bijou pour les hauls seigneurs!...
Oh!... je tirerai du vin pour le toast de mort !... Ah! monstre
de femme ! j’enlacerai ton cou des guirlandes de la mort; je
t’enlrainerai comme ma proie aux enfers... (11 s arrete et rejle-
chit.) Oh non ! pour t’immoler, il (aut etre plus encore que le
premier des demons. (11 cache son poignard.’) Que le souvenir
seul la dechire! que seul le poignard de la conscience la
tdesse!... J'irai... j’irai sans armes... j’irai l’atte'rer d’un regard
dans la salle ou les convies charges d’or crient autour de la
table de noces... M oi, les vetemens en lambeaux, j’entre; je
m’arrffle... La foule surprise se leve... on porte ma sante'... on
me prie de m’asseoir... M oi, je me tiens immobile comme un
rocher... Les cercles de danseurs se croisenta traversles chants
et les cris : la Druszka (i) m’invite a dauser, et moi je reste
muet! Soudain, elle, avec son charme angelique : « Mon hole,
dit-elle, d’ou viens-tu? qui es-tu? » Moi, je ne re'ponds rien;
seulement, je lui lance un coup-d’oeil, oh! d’un ceil, d’un ceil
de vipere!... J attire tout I’enferde mon coeur dansmesyeux
fiit-elle aveugle, inanimee comme un rocher, je la transperce-
rais d’un coup-d’oeil... Je m’infiltrcrai sous sespaupieres com-
me une fume'e d’enfer, etje la lui imprimerai sur le front pour
P’eternite’... Tout le jour je souillerai ses chastes pensees, et ia
nuit j’agiterai son sommeil !..*

Pourtant elle est si sensible!., elle est tendre comme le du-
vet printanier des flours que le souffle du zephir enleve et que
lamoindre rosee detache... Un battement de mon coeur va 1’a-
giter! chaque aigre parole la blesseral!.. a ’'ombre de ma dou-
leur sa gaite' va s’cteindre... Oui, nous sentions de la meme
ame : a peine l'un reveillait— une pensee], que l'autre ’avait
dcvinee! Dans le miroir du visage, nous voyions nos eoeurs
comme dans un pur ruisseau... Un sentiment a-t-il e'clate dans
mes yeux, rapide comme le vol de I’e'clair, il plouge au iond

(i) Drusiha est le nom qu’on donng¢ en Pologne a la fille qui ac-
eouipagne la fiancee pendant le manage.
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de son anic et reparait sous sa paupiere : oh oui! oui! je l'ai-
mais !..

On m’ordonne de lui dire adieu, de I'abandonuer, de mou-
rir! Coeur de pierre!.. vous lie savez pas combien est cruelle
lamortde lelre isole’... A sa derniere heure, il jctte unregard
sur le monde... il est seul dans le monde... une main amie ne
ferme pas ses paupiferes ! un cercie en dcuil n’entoure pas son
lit... personne ne suivra son cercueil a la demeure de l’e'ter-
nite', personne ne jettera sur lui une poigne'e de terre... ilu’a
pas un etre dont il attende une larme!.. Oh ! sije pouvais seu-
lenient en reve me montrer a toil.: si, en souvenir de mes
tourmens, un seul jour au moins tu attachais a ta robe une
bandg¢ noire!.: Peut-etre lancerais-tu un regard furtif, sous ta
paupiere brillerait une larme de douleur, et tu te dirais en
soupirant : Comme il m’aimait!.. (Avcc une amcre ironie.’) Ar-
rete!.. arréte!.. etre plaintif!.. loin de moi ces cris de femme...
Sanglotterai-je en mourant comme un enfant gate? Le ciel m’a
toutravi... oui tout; mais il ne peut m’enlever un reste de
fierle'... Vivant, je ne savais rien mendier a personne; mort,
je ne mendierai pas la pitie ! (1] sepoignarcle.)

Le preTrE. — Au secours! grand Dieu! 1’agonie 1’op-
presse! il est tombe' victime de son delire.

Gustave(avecunfroidsourire) .—Pourtant il ne tombe pas!..

LePRETRE. — Oh ciel! qu’est-ce done?

GusTavE. — Des enchantemens!.. des illusions!., des ar
tifices !..

Le preTrE. — Assieds-toi, calme-toi, depose I’'instrument

du crime, laisse-moi soigner tes blessures.

Gustave. — Pourquoi t’inquie'ter de mes blessures? ne pa-
rais-je pas bien portant?

Le prr re.— Comme Dieu dans les cieux, puis-je savoir...

Gustave. — Ce qu’enfante 1’exaltation ou peut-§tre le pres-
tige!.. II est une arme pre'cieuse dont le tranchant penctre
et plonge au fond de I’'ame... pourtant en apparence le corps
n’en recoit aucune atteinte : deux fois je m’en suis senti perce':
cette arme, dans la vie, ce sont les yeux d’une femme; et,
apreslamort, la contrition du pe'cheur!..

Ecoule, sais-lu ce qui m’a retenu dans le monde? Quand
j’ai franchi le seuil de ta porte, loi et tes enfans vous offriez &
Dieu des prieres pour les ames des morts !..
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LeE PrRETRE. — Oui... nous les acbbverons.

GusTtAvE. — Qu’as-tu fait des croyances de tes pieux anco-
tres? pourquoi as-tu supprime la plus belle des fetes, celle des
souvenirs, la fete des Dziady, celebre'c jusqu’a toi?

LE Pretre. — Cette fdte tire son origine du paganisme...
I’e'glise m'ordonne et m’accorde le pouvoir d’eclairer le peu-
ple, d’arracber les restes dc la superstition.

GusTtaVvE. — Pourtant on reclame par ma voix, etje te con-
seille, du fond du coeur, le re'tablissement des Dziady! Aux
pieds du trdne du Tout-Puissant ou l'on pese notre vie, la
larme sincere que le serviteur repand sur la tombe est d’un
plus grand poids dans ia balance que le deuil menSonger di-
vulgue par la presse, que le corte'ge pave et les e'quipages
tendus-de noir. Si, a la mort d’un bon maitre, le peuplc enlar-
mes depose son cierge au pied du cercueil, ce cierge, dans les
ombres de l’eternite, jettera plus d’e'clat que des milliers de
lampes brillant pour un deuil d’opparat : s’il apporte un gateau
de miel, s’il seme sur la tombe une poigne’e do farine , il aura
niieux alimente' fam e, ob! bien mieux que les parens par le bal
brillant de la Stypa (i).

LE Pretre .— Oui, mais les Dziady, ce rendez-vous a mi-
nuit dans les e'glises, dans les maisons de'sertes ou dans les ca-
vernes souterruines, ces ee're'monies sacrileges affermissent le
peuple dans les tenebres de l'ignorance. Voila [’origine de
ces absurdes contes, de cette foule de superstitions sur les
spectres et les esprits des tenebres.

GustaveE. — Done, il n’y a pas d’esprits? le monde est sans
ames? U vit... mais il vit seulement comme le squelette que le
me'decin agite par des réssorts secrets, ou comme une grande
pendule qui marcbe par la force du poid3. Seulement, vous
ignorez qui a suspendu ce poids... Les mouvemens des roues,
les ressorts s’expliquent par la raison. Mais vous ne voyez ni
la main ni la clef. Si de vos yeux tombait le voile terrestre,
vous verriez autour de vous plus d’une vie faire mouvoir la
masse inerte du monde. (A ux enfans qui entrent.’) Mes enfans,
venez sous le pupitre. (Au pupitrei) Esprit, que demandes-tu?

Voix pu puprITRE. — Je demande trois prieres...

(i) C’estle repas et la fete que donnail la familie du defunt a I'oc-

casion de renterrcment. C’etait un usage commun a plusieurs peu-
ples du nord.
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Le Pretre, effraye. — Courez! e'veillez le sacristain!.. Ap-
pelez du monde!.. Le verbe s'est fait chair.
Gdstave Honte!.. honte!.. Mon p&re, ou est la raison?

ou est la foi? La croix est plus puissante que tout ton monde,
et qui craint Dieu ne craint rieu!

LePretre. — Ah! un spectre!., un fantome !.. Dis, que te
manque-t-il ?
Gustave. — A moi, rien... [l y a tant de necessiteux! (//

saisit aulour de la chandelle un papillon.’) Ces insectes qui frc-
tillent des ailes autour de la lumicre, ont passe leui vie a etein-
dre jusqu’aux moindres etincelles : aussi, aujoui du jugemecent,
I’obscurite les engloutira; ils doivent jusque la trainer lcur
ame damne'e, et malgre leur aversion pour la lumierc, ils doi-
vent voler dans la lumiere... C’est le plus affreux supplice des
esprits de tenebrcs. Voisce papillon, couyert d’'une robe de
mille coulcurs... c’etait quelque petit roi ou un seigneur puis-
sant; de lavasle envergure de ses ailes il obscurcissait une villc,
un district... Le second, plus petit, noir et e'pais, c’c'tait un
stupidc censeur; quand il promenait ses ailes sur les flcurs par-
faites des arts, il terriissait cbaque beaute; a peine 1’avait-il
apergue, que de sa langue venimeuse il en sucait tout le miel,
ou bien il laneait son dard au centre de la terre et soussa dent
de reptile il broyait encore en germe le grain des sciences.
Ceux-ci qui founnillent et bourdonnent, ce sont les flatteurs
des ambitieux, les ecrivains delactdomnie... Sur les sillonsque
leur maitre veut frapper de sa colere, soudain s’elance le nuage
maudit : que la moisson naisse a peine ou qu’elle soit mure, il
la de'truit eomme la sauterelle. Pour tous ceux-la, mes enfans,
cc n’estpas la peine de dire un Ave Maria. 11 est d’autres etres
dignes d’une plus juste pitie, et, dans le nornbre’, tes amis, tes
disciples dont tu as guide jusqu’aux nues le vol sublime de
Iimagination , chez qui tu as fait naitre artificiellement le feu
divin... Quelle penitence ils ont faite sur la terre pour les peches
do leur vie! Moi-mcme, je t’en ai donne’un exemple en passant
le seuil de I’e'ternite'... j’ai resserre ma vie en trois heures et
renouvele mes souffrances pour ton instruction : porte-leur
done des soulagemens par la priere ou par le sacrifice de la
messe : moi, hors le souvenir, je ne veux plus rien... Pour mes
peches, ma vie a cte une assez forte punition, et aujourd’hui
je ne sais si j’en porte la recompense ou la peine. Celui qui,
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sur la lerre, a comm les deliees du paradis, qui a retrouve l'au-
tre moitie de son dlre, qui, dans son vol au dessus des bornes
de la vie temporelle, s’est perdu en ame et en coeur dans son
amante, n’a pense quo de ses pensees, n’a respire’ que de son
souffle, oh ! apres la mort il eesse encore d’etre lui, il s’attache
encore a sa bien aimee, et devient son ombre. S’il a ve’cu dans
I’obeissance de Dieu, il partage avec lui la gloire elernelle; si-
non, englouti dans les goulfres de 1’¢ternite, il endure les sup-
plies de Satan. Pour mon bonbeur, Dien m’a fait snjet d’un
ange : ’avenir nous sourit. Jusqu’a la mort, je dois errer
comme une ombre sur les traces d’une amante adoree, et tan-
tot je touche aux cieux, tantot aux supplices de I'Enfer. Quand
mon souvenir ’effleure, si elle re'pand une larme, un soupir,
j’approche mes lcvrcs de ses levres, j’entrelace sa blonde che-
velure, je m identifie a son souffle... je la devine... je suis dans
les cieux!..

II me faudra long-temps encore errer par le monde... Puis,
quand Dieu la rappellera sur son sein , je m’envolerai sur les
traces de mon ange cbe'ri, et mon ombre vagabonde s’elaneera
apres elle dans les cieux... (Le spectre disparait.’)

VARIETES.
LADISLAS-LE-BLANC.

CHRONIQUE POLONAISE DU XIV' SIECLE (i).

L apistas, surnomme le BLanc, a cause de la couleur de ses
cheveux, etait fils de Casimir, prince de Gniew , et le dernier
des Piast du duclie de Kuavie. U descendait de Casimir,

(i) Tous les fails cites danseette chronique, qui n’estqu’une page
d’histoire, sont de la plus grande aulhenticite. Le tombeau de La-
dislas est conserve dans 1’eglise de Saint-Benigne a Dijon, oil il
passe pour le tombeau d’un roi de Pologne. Ce tombeau est un cu-
rieux monument d’histoire el de sculpture du siecle. II a ete
grave en 18-}2 par Antoine Oleszczynski, artiste polonais d’un grand
talent, auquel nous devons les materiaux de notre chronique, qui
seront compris dans son ouvrage remarquable de fMarietes Polo-
naises, dont une partie a deja ete publiee. (Note du D .)
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fils de Conrad lcr, prince dc Mazovie et de Kuavie, et pfre
des deux branches des Piast qui reguérent sur ces deux pro-
vinces. Ayant herite' d’Inowroclaw , donne par Casimir-le-
Grand a sa familie, il se trouvait dtre 1un des grands feudataires
de la couronne de Pologne. En lui etaient reunies, au supreme
degre, les qualites monacales ct guerrieres. Mais son ambition
demesuree, sa petulance, I’empoi tfcieut toujours sur son amour
pour la relraite , et I’entrainerent dans des guerres ou plutét
dans des brigandages continuels dont il finit par ctre la vic-
time. Sa vie n’estqu’une suite de pelerinages, d expeditions,
de sieges, de combats, dc disputes sans cessc renaissantes, et
qui se terminaient toules a sou desavantage. Le temps ou il
vecnt est une des e'poques curieuses du moyen-age, etsurtout
de l’histoire de Pologne, dont il aurait ete Pun des he'ros, s il
avait su rendre utiles a sa patrie les qualites que la nature lui
avait donnees, et dont il ue se servit que pour ravager et
opprimer celte Tneme patrie. Des P’annec 1365, il voulut sc
rendre tout-a-fait independant etrcfusa de se reconnaitre vassal.
Violent dans ses actes, impatient du joug, il assassine Stanislas
Kiwafo , magistrat de Kuavie , avec qui il c'tait en dispute au
sujet de quelque possession. 11 refuse de se presenter devant
le tribunal royal, sous pre'texte que le roi le persecute et veut
lui enlcver ses biens, et auquel cependant il fit lui-m¢éme ces-
sion de Ilydgoszcz.: ce dont il se repentit bientét. Voyant que
le roi nc s’eu contentait point, il rcclama, mais inutilement,
le district qu’il avait abandonne.

Ayant perdu sa femme dont la beaute e'tait cel¢bre et qu’il
aimait €perdument, mais qu il laissa mourir d ennui et d in-
quietude , il vendit, a Casimir-le-Grand, Gniew pour mille
ducats, et se fit pelerin : il se rendit d ubord a Jerusalem pom
visiter lc saint-sepulcre. A son retour il resta a la cour de
I’empereur, et lorsque les chevaliers porte-croix (i) marcberent
contre la Litbuanie, il les accompagna dans leur expe'dition ,
et les aida a remporter des victoires sur les paiens.

Kieystut, prince de Litbuanie, defendit en vain avec la plus
grande valeur Kowno et les chateaux samogitiens : apres une
vi®-oureuse re'sistance, ils furent obliges de se rendre aux che-

valiers , etles valeureux de'fenseurs de la Litbuanie, force's de

(») Les chevaliers de 1’ordre teutoniquc.



i1 VAKIKTES.

chereher tin asilo dans les marais, les lacs ot les bois qui cou-
vcaient une partie du pays.

Ladislas donna dans celte guerre miile preuves dc son cou-
rage ct de ses talens dans l’art militaire. Apres neuf anne'es
d’un second pelerinage, il se rendit a Avignon aupres du pope
Uvbain, doit il alia secretement a Cabillon, et ily devint frere
se'culier de 1’ordre de Citeanx. Mais au bout de six mois,
ne pouvant supporter plus long-temps une vie aussi dure, il
quitta le monastere et enlra dans 1’ordre des Benedictins, a
Dijon,ouil vecut tranquille pendant qticlquc temps. Cependant,
ayant appris la mort du roi, I'ide'e lui vint aussitdt de renlrer.
dans le monde, et de re'clanier ses biens qui avaient ete' vendus.
II fut secretement encourage et seconde' dans son projet par
plusieurs habitans de la grande Pologne attaches aux Piast.

Decide' par leurs lettres, Ladislas quitta le monastere et
se rendit a Avignon auprfeS du pape GregoireXI, dans Ies-
poir d’etre delie' par Ini de ses vomx monastiques. Mais ce lilt
inutilement; en apprenant l’arrive'e de ses amis, en Alleinagne,
il se rendit aupres d’eux, a Strasbourg, et ensuite a Bude, pour
obtenir du roi, son parent, la restitution de Gniew. L’epouse
du roi, Elisabeth, niece de Ladislas, engagea son mari a faire
de nouvelles demarches pour obtenir du pape les dispenses
que son oncle demandait. Ladislas revint a Avignon, accom-
pagne' de plusieurs envoye's du roi. Mais Grc'goire rejeta ces
nouv elles demandes, alleguant qu’il ne trouvait point de motif
legitime. Apres un inutile sejour de deux ans en Hongrie ,
Ladislas, ine'prise' ft la couret oublie de ses amis, se jeta dans
un parti encore plus violent. Ii partit soudainement de Bude
avec quatrc compagnons , au mois d*out 13j3, et sc rendit a
Gniew , dans I'cspoir d’y trouver un seeours dcs habitans de la
grande Pologne. Reconnu par Hanko, conseillcr municipal,
dans la maison duquel il etait descendtt, il fut honore par
I’offre du faucon (i), et le lendemain il se dirigea vers 1’an-
cienne ville de Ladislas (2), ou il entra sans le moindre obsta-

li) L’offre du faucon etait alors en Pologne un signe de distinc-

tion particuliere du mallre de la maison envers cetui qu it recevait.
[Note duD.)

(a) Celte aneienue ville portait le nom de Ladislas; mais elle
n avail rien de common avec Ladislas-Ic-1llanc. [N.duD.)
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cle avec ses compagnons, s’empara du chateau et y convoqua
les habitans. Apres s’etre fait preter serment de fidelite, il iaissa
une garnison dansleur ville,et alla de meme prendre possession
de Gniew, d’oii il se rendit a ZTotorya avec les aventuriers qui
Ientonraienl. Le starost¢ de cette ville tomba entre ses mains
et fot charge de cliaines : Ladislas le menaca meme de lui faire
trancher la tete si le chateau ne se rendait aussitot; les soldats,
effrayes , mirent bas les armes et ouvrirent leurs portes a 1cn-
nemi. Ladislas se trouva ainsi maitre, en un seul jour, de trois
viiles. Le lendemain il convoqua les habitans de Ladislas et dc
Gniew, et, par son eloquence, les decida a marcher avec lui
contr¢ le chateau de Szarley, place tres forte , et qui semblait
meme imprenable : elle se rendit cspendant le jour suivant apres
une tres courte resistance.

Jusqu icitout avail reussi a Ladislas, tout cedait a ses armes
ou plulot a sa presence; car il avail a peine trouve’ de la resis-
tance. C’¢taient le hasard, la fortune qui avaicnt tout fait pour
lui. Le palatin de la grande Pologne, S¢dziwoy, averti de
ses envahissemens , envoya dans les divers palatinats qui
etaient sous sa juridiction, et donna ordre a toute la noblesse
de monter a eheval. Aprhs avoir averti le roi de tout ce qui se
passait, il se mil en marche avec son arinee vers la ville de
Ladislas. Le roi, craignant quc les succes du moine ne re'pan-
dissent la terreur dans son arme'e et le trouble dans la nation,
ordonna a tons les nobles de courir aux armes, et de se re'unir
sous les bannicres du palatin de la grande Pologne, menacant
de declarer felon et de priver de ses terres quiconque n’obei-
rait point a cet ordre. Ces menaces eurent leur effet, et. les
Kujaviens, qui s’e'taient montre's les plus chauds partisans de
Ladislas, furent les premiers a I’abandonner. U se trouva bien-
tot presque seul. La ville de Ladislas, cerne'e par larmee
royale, et ne recevant pas de secours des habitans de Gmew ,
se rendit a Se¢dziwoy <i jura fidelite au roi Quoique les cha-
teaux de Szarley et de Zlotorya fussent bien pourvus d’hommes
et de vivres, Ladislas, redoutant la trahison, les rendit au pala-
tin, trompe par les paroles de plusieurs seigneurs qui lui pro-
mettaienl que le roi allait lui accoi der de plein gre' ee qu’il
demandait les armes a la main. Bien loin de la, le roi Louis,
irrite contro ce vassal remuant, ordonna a lons ses sujets de
Iui courre sus et de l’occire, comine perturbateur du repos
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publio. Abandonne de tous, livre ii la inisere et au desespoir,
Ladislas se re'fugia sur la froutiere des terres de Brandebourg,
ehez Ulrick , comte de Drdzcn , tributaire de la couronue de
Pologne. Aprés y avoir passe environ un an, il reprit ses
idees de conquete. Mais cetle fois il ne tint pas ses desseius
assez secrets, et Sedziwoy resolut de les prereuir. Ce chef,
aussi habile que courageux, sachant que Ladislas voulait d’a-
bord s’etnparer de Zfotorya , chercha a mettre cetle place a
I’abri d’un coup de main. 1l voulut en retirer le commande-
mcnt au starost¢ Chrislin de Skrzypkow, son gendre, vieil-
lard faible de caractere, et incapable d’opposer une vigou-
rcuse resistance. Celni-ci regardant cette privation de sa
chargecomme un desbonneur, comme un outrage , lit tant par
ses prieres et par ses menaces, que le commandement lui fut
laisse'. Mais notre moine, qui n’aurait pu peut-¢tre s’eniparcr
de la place par la“lorce, s’en rendit maitre par ruse. Ses
cspions ayant gagne quelqups pecheurs, chargereut leurs bar-
ques de bon vin qu’ils firent offrir a Christin. Le vieillard
reeut le cadeau, et trouvant le vin excellent, fit un grand festin
auquel il invita les pecheurs et une grande partie de la garni-
son. A latin du banquet, toute cette troupe enivree, voulant
bonorer le vieillard par un digne toast, resolut que chacun
videraita son tour une come immense de bison qu’on presenta
mix convives. Cette corne, incrustee d argent, etail garde'e pre-
cieusement dans une arinoire de chenc. Le vin qui restait du
festin n’e'tant pas suffisant pour cette large libation, on cn en-
voya chercher dans la ville la plus voisine. Les pecheurs clili—
gens en apporlerent tant et de si bon, que notre starostg ct la
plus grande partie des convives, entierement pris de vin, s’en-
donnircnt et ne se reveillhrent que dans les prisons souterraines
du chateau oil les avait faitjeter Ladislas, qui, s’etaut emparedc
Li place sans coup ferir, avait charge de chaines ses defeuseurs.
Christin racheta sa liberie en payant 500 gros cn argent de ses
propres richesses , car Sedziwoy ne voulut rien douner pour
sa delivrance.

Ladislas, maitre dc celle place, y mit une garnison com-
posee de vagabonds et de criminels, qui accouraient a lui
de toutes parts ct se rangeaient sous son connnandenient.
Le comte Ulrick , chez lequel Ladislas sejournait de temps
en temps, hommc turbulent et ennemi jure des Polonais,
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lui amcna, quelques jours apres la prise de Ztotorya , un
secours de quelques centaines de cavaliers et de fantassins al-
lemands. Cette troupe fut aussitét envoye'e vers Racigz, cha-
teau de l’eveque de Kuavie, qui, bientot attaque lui-merne
dans sademeure, vint a bout par les efforts de quelques sol-
dats de repousserles assie'geans qui furent obliges de revenir a
Ztotorya. Bientot, Ulrick, avec desAUemands,attaquaGnicw.
Le starosto, Gesward de Stoniew, se defendit long-temps
avec vigueur, quoiqu’il eilt a veiller en meme temps sur les
babitans qui e'taient en intelligence avec les Allemands et les
favorisaient. Ceux-ci, no pouvant s emparer de la ville par la
force, entourerent le chateau de niatieres combustibles etl’in-
cendicrent; ce qui obligea Gesward a se rendre a I’ennemi qui
n’avait que vingt-cinq bommes. Ses belles proprie'tes dans la
ville devinrent leur proie, et lui-méme futrachete d’entreleurs
mains par Sedziwoy, moyennant une grosse somme. Mais Ul-
rick, sur les instances de ses frferes Arnold et Dobrogovst, qui
craignaient que le roi ne le condamnat comme rebelie et cou-
pable de trahison, abandonna le parti de Ladislas.
Cependant ses soldats ayanl un asile a Ztotorya et a Gniew
se jetaicnt de ces chateaux sur la grande Pologne, en sacca-
geant et en pillant les paysans et les seigneurs. Youlant mettre
enfin un terme a ces brigandages, S¢dziwoy ordonna une se-
conde levee en masse, et Jacek Kmita, starost¢ de Sieradz, recut
T'ordre de se metlre en marche vers Ziotorya, avec tons ses
vassaux. Cette arme'e., suivie de voitures chargees d’argent,
se dirigeait sur Inowroctaw ou devait se rendre Se¢dziwoy
lui-meme , qui ne s’attendait pas a voir Ladislas attaquer cette
ville. Cependant les partisans du moine, e'piant ’arrive'e de
ces tresors, se jeterent sur les voitures, les pillerent el rappor-
terent les richesses qu’elles renfermaient a leur prince, qni, le
lendemain, apres avoir passe en revue les guerriers de Gniew
et les habitans des environs , se mit en marche pour assiegcr
Jnowroctaw. Mais Jacek Kmita, averti de ses projels,resolut de
le prevenir; s’etant joint a Bartosz, starost¢ de Brzes’c et de
Veissembourg, il se jgta sur son arme'e aupres de Gniew et la
defit entierement. Ladislas, pris au de'pourvu, eut a peine
le temps de s’enfuir avec quatre de ses compagnons, sans
casque et sans glaive. Arrive a Nieszawa , il abandonna ses
chevaux*et franchit la Vislule, pour allor a Ztotorya. Ses com-
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paguotis, disperses et pou'rsuivis, 011 plutdt traques commedes
betes i'auves, par les solduts de Kmita, furent, pour la plupart,
massacres ou faits prisonnierS. Cependant, ceux qili echappe-
rent a eetle catastrophe, perse've'rerent dans leur dessein, et
parcoururent par Landes la Kuavie, devastant tout, pillant et
saccageanl; iis cgorgeuient les paysans, faisaient prisonniers
les nobles dans leurs chateaux et s’avancaient jusque sous les
murailles d’lnowrocfaw , d’oii ils revenaicnt a Zbotorya avec
leur hulin. Kmita fit en vain dc nouveaux efforts pour s’oppo-
ser a leur brigandage, forlifiant les chateaux, y mettant des
garnisons, et parcourant iui-meme le pays a la tete d’une pe-
tite nrme'e. Enlin, en 1776, le palatin S¢dziwoy, avee Bartosz
dc Yeissembourg et Bartosz de Sokolow , starost¢ de Kuavie,
a la tete des homines de la grande Pologne et de Kuavie, al-
lercnt mettre le siege devant Ztotorya; bientéot meme ils virent
arriver aupres d’eux Casimir, prince de Szczecin, avec tous ses
homines d’armes. Maisnolre moiue soutint leurs attaques avec
une valour extraordinaire et one presence d’esprit remarqua-
ble, et grace a son courage , il remporta plusieurs avantages
sur I’ennemi. II faisait des sorties pendant la nuit, et attaquait
les Polonais jusque dans leur camp ; descendant des troupes
sur la Vistule , avec des barques, il les faisait prendre terrc
plus has qucle lieu ou les enncmis etaient eampes, et les pre-
nait ainsi a improviste, massacrant les soldats, brillant les
lenles, enlevant leurs provisions. Tous ceux qui avaient le
malheur de s’ecarter de 'armee, pour piller Ol pour allercher-
clier des vivres, etaient bientdt surpris et tues par les embus-
cades dont il tirait un Ires grand profit. Ayant dans le chateau
beaucoup de canons (1), il faisait beaucoup dc mal aux assie-
geans. II courait meme surle moine, dans leurcamp, des bruits
mystcricux. On le regardait comme un magicien , communi-
quant avee des etres surnaturels; pendant la nuit, on voyait,
disait-on, une grande lueur au dessus de Zfotorya. 11y en
avait meme qui croyaient que , par un pouvoir myste'rieux , il
avait la faculte de donner la mort par sa volonte seule et

sans etre visible.

II'y avait dans la ville deux meuniers tres habiles dans I’art

(*) C’est la [premiere fois que dans 1’histoire de Polognc il cst
parle d’avmes a feu el d’artillerie.
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des armes a feu. Tons !cs deux furent trailrcs a la cause qn’its
avaicnt embrassee et defendue d’abord si ebaudei. ent. L'un
deux fit tomber Zfotorya entre les mains du prince ; il ne res-
tait plus qu’a s’cmparer de la eitadelle, que lautre, norame
Hanko de Brze$¢, ancien prisonnier de guerre de Ladislas, re-
solut de livrer aux Polonais, craignaut leur rcssentiment s ils
s’en emparaient de vive force, et vonlant prevenir les peiiies
qu’il avait meritees conirne trailre a la patrie. 1l s adressa se*
cretement a Sedziwoy avec lequel il se eoncerla pour lairc en-
trer ses troupes dans la eitadelle par une porte dont il posse-
dait la clef; mais la trahison futde'couverte, etHilnko, livre aux
tortures, avoua tout. Ladislas, en homme ruse, youhit la faire
tourner a son profit. En consequence, il envoya le gendrc de
Hanko a S¢dziwoy, lui faisant expliquer le manier¢ dont il de-
vait agir. Sedziwoy, qui etait enchante’d’avoir seul la gloirc dc
la prise de Zfotorya ct de la fin de la guerre, ne fit part de
son expedition a aUCun autre chef. Ilsortit du camp , pendant
la unit, avec une troupe d’elite, el apres s’elre rapprocbe dou-
ccment de la porte du chateau, d louvrit avec la clef que lui
avait fait passer Hanko. Muis a peine virigt-six de ses soldats
y etaicnt entreS, que ceux dc Eadislas, qui les attendaient
avec impatience, laisshrent retomber la herse, qui etouffa
par son poids, et avec les pointes aigues dont elle etait
garnie, le brave guerrier polonais Frederic Vedel, et ceux
qui etaient entre's furent tons assommes a coups de pierrbsq de
lances et dc massues revetues de pointes. Pendant cette scene
Sanglaute, le moine, agenouille dans une tour voisine, tremblait
ct priait a la lueur d’un cierge , et rendait graces a Dieu de la
reussite de son stratageme, aspergeant d’eau benite les soldats
quiassommaient ses ennemis. Sedziwoy,couvert dehonte, ren-
tra au camp, et, le lendemain, il fit reconimencer l’attaque avec
toutes ses forces, el la poussa avec la plus grande vigueur. II
voulait en fiuir avec son ennemi et laver sa honte. Ses soldats
se montrérent si animes, que le chateau semblait ne pouvoir
plus resister a la bravoure des soldats polonais, qui monlaient
deja sur les murailles au moyen d’echelles. Casimir, prince de
Szczecin, emporte par son courage, s’e'lance pour renverser la
grille et briser les portes a la tete de sa troupe; mais il est frappe
an front par une pierre et tombe mort. Cet evenement arreta
la. vietoire et fit cesser le combatjusqu’au lendemain. Enfin La-
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dislasvoyantbien qu’ilne pouvaitpousser plusloin la defense, (it
bruler vifs, aupres des remparts, Hanko avec son gendre et tons
ceux qui avaient pris part a leur conspiration, puis il demanda
humblement a S¢dziwoy a capituler, le suppliant au nom de
I’humanite' et du saint Evan gile de le traiter avec douceur. Apres
plusieurs pourparlers, on conclut que le prince-moine aban-
donnerait le chateau; mais voulant sauver son honneur et don-
ner a sa sortie un caractere guerrier, il ne voulut I’effectuer
que les armes a la main , et il fallut en passer par la. II cnvoya
aussitot un cartel a Bartosz SokoTowski, staroste deK.uavie,pour
lui proposer de rompre une lance a la sortie du chateau : c’c'-
tait un duel a mort, que cclui-ci acccpta avec plaisir, jaloux de
se mesurer avec le terrible moine. Des que la porte fut ou-
verte, Ladislas tomba done avec impetuosite sur Bartosz,
mais celui-ci tint lerme, le blessa a l’epaule, le renversa, et
allait meme 1’achever avec sa lance, lorsque Ladislas, abattu,
demanda merci. Euvoye par le meme Bartosz en Hongrie,
il parvint a obtcnir du roi dix mille ducats, pour avoir
abandonne' toute pretention a la terre de Gniew et a la cou-
ronne. Ayant obtenu dans ce royaume une riche abbaye, ily
demeura tranquille jusqu’a ce que sa passion des conquetes
l’arrachat de nouveau a cet heureux reduit. Mais ses lettres in-
terceptees mirent ses plans au grand jour, et on envoya des
soldats pour le charger de chaines et le jeter dans un souter-
rain. II parvint cependanta leur echapper. II fallait quela pas-
sion des combats, le besoin d’aventures et de brigandages fus-
sent chez lui au supreme degre, qu’ils le dominassent entiere-*
rement; car a peine arrive a Dijon et entre’ dans son ancien
cloitre, il y concut de nouveaux projets pour reporter la guerre
dans sa patrie. Deja merne il avait quitte' cette ville, de'ja il
avait renouc ses intrigues avec quelques compagnons de ses
anciens crimes, lorsque la mort le surprit en 1388, a Stras-
bourg, d’oiiil se preparait a traverser I’Allemagne, pour s'e-
lancer avec eux a de nouvelles aventures. Son corps fut trans-
porte' a Dijon et enterre dans le couvent de Citeaux, avec tous
les honneurs et toute la pompe dus a sa'naissance.
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ISAffaires de Savoie. — Le sort des malheureux Polonais
dans leur patriotique emigration ue s’est point ame'liore'; livres
a toutes les rigueurs qu’entraine leur position de re'fugie's, ils
ont a lutler contre la faim, les lois exceptionnelles et les pie'ges
que leur tendent des amis imprudens ou des eunemis adroits.
Un e've'nement, moins grave dans ses consequences que dans
(Cimpression qu’il a produite et les intrigues qu’il a fait de'-
couvrir dans les gouvernemens absolus, vient de se passer. Les
agens des puissances, dont la politique consistc aujourd’hui a
soulever des insurrections, ou plutdt des e'chauffoure'es, apres
s’etre mis a meme de les re'primer, afin de trapper plus facile-
ment sur les hommes de la liberte', de depopulariser, par le seul
fait de non re'ussite, toute tentative d’affranchissement, et de
discre'diter le nom de re'fugie politique, ont adroitement congu
et prepare' une expe'dition republicaine compose'e de re'fugie's de
toutes les nations, dont le but etait de re'volutionner la Savoie
et I’ltalie. Une aussi folle tentative ne pouvait germer que dans
des I¢Tes trop passionne'es pour etre prudentes, ou ennemies
de la liberte'. Cependant des hommes se sont trouve's qui, sans
niesurer toute la porte'e de leur projet, et les obstacles qui les
attendaient, n’ont e'coute' que leur de'vouement et leur courage
el ont doune' avec une confiance aveugle dans cet infame guel-
a-pens. Imprevojans, ils ont oublie' I’affaire de Francfort qui
a si bien servi les inte'rels de la Sainte-Alliance, et toutes les
machinations des polices secretes. Nous vojons avec peine que
parmi les re'fugie's qui forinaient ce noyau insurrectionnel se
trouvaient des Polonais : heureusement leur petit nombre
ne compromet en aucune manierc l’c'migration. II est cepen-
dant bien a regrelter que ces Polonais aient abuse, par leur
demarche inconsideree? de leur position de refugies >incom-
patible avec tout element de trouble, et si delicate vis-a-vis
ceux qui leur accordent 1’hospitalitc'. Mais si nous deplorons la
faute de quclques braves, accusons leurs malheurs, leurmisere,
leur desespoir; le coeur gros de douleur n’inspire point la sa-
gesse. Ces malheureux ne cesserontjamais d’inspirer la plus
vive, la plus profonde sympathie; car leur cause sera toujours
celle de tous les peuples, de la civilisation et de la liberte!

II nous est difficile, sinon impossible, de donner, avec 1’exac-
titude que nous aurions desiree,tous les de'tails de cette rnalhe-
reuse affaire. L’e've'nement est trop rapproche,les passions trop
ardentes encore, la responsabilite et les accusations qui pesent
sur les chefs trop graves, pour porter un jugemenl a la le'gere.

T. II. M ars 1 834% Supplement.
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Voici cependant quelques tliitails sur lensemble des opera-
tions : # , .
"Vers les deruiers jours tie janvier, on annoncait mysterieuse-
ment qu’ufi mouvement se preparait en Savoie. Desretugies
de toutes les nations se reunissaient a Geneve et sur d’autres
points de la frontiere garde pour operer la revolution dans ce
royaume. Le general Ramorino e'tait a leur tete. Le 2 fe'vrier,
des la poinle dn jour, 250 Polonais et Italiens sont partis de
Noyon et se sont embarques sur le lae. Mais, au lieu d’at-
teindre la cote de Savoie, I’embarcation a e'te emporte'e a la
derive et a abord¢ sur le lerritoire de Genfeve. Elle etaitsui-
vie par un briganlin qui portait les armes. Des troupes du can-
ton, qui stationnaient sur la rive, suivaient de 1ceilles rehigies;
a peine debarques, ils ont ete cernes, et le brigantin saisi et
amene a Geneve, oil le gouvernement avait mis sur pied toutes
les troupes et la miliee pour s’opposer a I’expedition. M ais ces
troupes n’ont montre que de la synipalbie pour les refugie's, et
le gouvernement n’a pu faire executor qu’en partie et avce
beaucoup de difficultes les ordres qu il donnait, Presque toute
la population etait sur pied, et s’etait bautement declare'e pour
les Polonais qu’elle a arraches en quelque sorte des mains de
la police, ainsi qu’une partie des armes qui ont etc rendues
aux refugies. Cependant ceux-ci sc dirigeaient de tous cotes
sur Caronge, d’ou l'expedition s'est mise en marcne vers
Saint-Julicn, tandis que d’autres de'tachemens partaient en
mdme temps d’autres points de la frontiere de Suisse et de
France. Mais les gouvernemens de tous ces etats ont tout fait
pour faire echouer ’expe'dition, et ils y sont parvenus. Du
reste, il n’y avait pas assez d’unite' de plan pour qu’elle re'us-
sit. Le gene'fal Ramorino, qui comptait sur la cooperation d un
corps nombreux d’insurges Savoyards et d’auxiliaires francais
et suisses, se vit re'duit a agir avec un trfes petit nombrede
refugies.Nulle part n’avait e'clate le soulevement qu’on avait dit
devoir etre general a son entree sur le terntoire italien ; aussi,
apres s’fitre empare de quelques villages, fut-il oblige de re-
brousser chemin, et I’expedition se trouva ainsi avortee de ce

C°Les deux colonnes parties de Grenoble n’avaient pas mieux
reussi. Apres s’dtre avance'es un peu dans le pays qu’elles vou-
laient revolutionner, elles ont ete forcees de rentrer surle ter-
ritoire francais, oil la police les a fait de'sarmer et reconduire
sous escorte dans l’interieur du royaume.

Telle a ete, en resume, cette expedition malheureuse qui de-
vait, disait-on, renverser le trdne de Charles-Albert, et re'vo-
lutionner peut-¢tre tout le midi de 1 Europe.

Apres la malheureuse issue de I’expedition, les retugies qui
la composaient ont eberche nn asile dansle canton de Geneve?
et plusieurs d’entre eux se sont refngies dans la ville meme ?
ce qui a complique beaucoup la position du gouvernement de
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cc canton a P'egard des antics puissances, qui croyaicnt voir
<lans cct actc d’humauite un genre d’intervention. Cepcndant,
malgre les sentimens populaires qui faisaient accueillir les Po-
lonais en freres, partont oil its se montraient, le gouvernement
<Je Geneve s’est vu force d’user dc son influence aupres du
grand conseil do Berne pour la translation des Polonais dans
ce canton , qui leur servait de refuge avanl lexpedition. Pro-
visoireinent, il les a caserne's a Chantepoulet, en leur accor-
dant la ration do soldat. Le grand conseil de Berne, dans sa
seance d’ouverture du 10 fe'vrier, apres itne vive et longue dis-
cussion, a resolu « d’accorder pour le moment la renlree dcs
Polonais qui lui cst demande'e, sans cependant prendre lenga-
gement de contribuera leur entretien cn recourant aux caisses
de 1’e'tat. » D un aulre cote' s’cst alliance uric controverse
entre les refugie's et le general Ramorino , qui s’accusaient
mutuellement de trabison. Avant de pouvoir porter un juge-
jnent sur les torts que pouvait avoir ce general dans cette ex-
pedition, nous lui dirons que nous I’avous trouve fort dcplace
dans son nouveau poste, et qu’un general devrait ne pas
ignorer que le calme et le raisonnemeht amenent le triom-
plie dc la liberte plutét que la violence et Pemportement; et
que les Polonais, tout en sympatbisant avec les hommes de la
liberte, ne sont pas venus pour fomenter des troubles et des
insurrections dans les pays oil I’hospitalite' leur est si ge'ne'reu-
senient accorde’e, Le general Ramorino est en outre sousle poids
d’une accusation, relativement a son dernier commandement
en Pologne;il n’est pas encore parvenu a de'montrer qu’il lui fut
impossible de remplir les ordresdu general en clief qui lui en-
joignail la plus promple junction avec le gros de 1’arme'e alors
a Modlin, apr<\s I’cvacuation de Varsovie.

Le vrai patriot¢ doit dtre, avant tout, liomme de bien,
homme desinte'resse, liomme sans tache; nous souhaitons
toutes ces belles qualites au general, qui en a peul-etre besoin.
Nous venons de lire un morceau aussi eloquent que severe
contrc lui, concernant son commandement en Savoie, signe
par les membres du comite central de /a jeune Italie. Nous
nous abstenons, pourle moment, de toute reflexion, en atten-
dant la rc'ponse du ge'ne:ral.

— Nous approchons de deux jours qui contrastent singu-
lierement ’un avec ’autre, le 25 mars et le 21 avril. Le Pre_
mier est I’anniversaire de la revolution nationale de i830 dans
les provinces polonaises anciennement incorporees a la Russie ;
Ic second est le triste anniversaire dela loi exceplionnelle qui
soumet les refugie's a la discretion de la police. En nous reser-
vant d’e'lever notre voix contrc cette insulle faitea I’emigvation
polonaise, nous rappellerons aux amis de la Pologne le jour
du 25 mars qui a cte si dignement celebre ;i Pavis par la so-
cie’teLilhuanienne ctdesTerres-Russiennes,depuisson premier
anniversaire. Cette societe, composee en grande partie de cbefs
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do linsurrection lithuanienne, s’occupe de recueillir et de pu-
blier les documens relatifs a ce pays qui est encore si pen
connu; deja, sous ses auspices, un bulletin historique est inis
aujour par les soins deM .W rotnow ski qui se distingue parson
talent. La societe, lidfele a ,sa mission potriotique, ne manquera
pas de celebrer cette annee la journee memorable du 25 mars,
avec la dignite ct le recueillement qui president toujonrs a
ses reunions. Nous en rendrons coinpte a nos lecteurs dans
notre prochaine livraison.

— De'cidement la ,Tribune n’aime pas le journal le Polo-
nais. Nous somines trop modc'res pour lui plaire; nous som-
tncs, pour elle, un journalaristocratique, ministeriel, urt enncmi
irreconciliable. Pour clore toute discussion avec elle, nous lui
dirous qu’cn fondant /e Polonais, nous avons plante un dra-
peau national autour duquel devaient se grouper toutes les
nuances des opinions politiques favorables a la Pologne. JNjmrs
n avons jamais eu lintention de laire de notre journal un or-
gane exclusil d un parti quelconque ; car quel est le parti cn
trance qui veuille se constituer ennemi de la Pologne? Nous
avons dit, ct nous le repetons, que /e Polonais ne refusera les
sympathies de quelque source qu’elles partent; lideles a no-
tre mission, nous en appelons a la bonne foi et a la loyaute' de
tousles lionnotes gens, convaincus que nous somines de j ’ap-
pui de tous les vrais amis de la Pologne.

«— Reunion publique a Londres en favour de la Pologne.
— Le 19 fe'vrier, une grande re'union publique a eu lieu a
Londres, ala taverne des francs-macons, dans le but d’adresser
une petition au pariement, pour accorder des secours aux re-
fugies polonais en Angleterre. L’assemblee etait Ires brillante:
des fonclionnaires publics, des membres du pariement, un
grand notnbre de dames y assistaient. Le fauteuil fut occupc
par le colonel Evans, si connu par son de'vouement a la cause
polonaise. La seance a commence par la lecture du proces-ver-
bal de la societe de secours pour les Polonais. D’apres ce rap-
port, nous voyons que, dans l’anne'e 1833, les souscriptions
en Angleterre ont produit a5,000 francs, et que la de'peuse
bebdomadaire” de la socie'te pour les Polonais debarques a
Portsmouth, s’eleve a 650 francs.

Parmi les orateurs qui lurent cntendus, se trouvent : lord
Dudley-Stuart, le comte d Arlington, MM. Sheil, membre du
pariement, Barn, 0 Meara, Leach, Merle, qui a annonce’
avoir reeu i50 francs dune colleete faite sous par sous dans
une taverne publique. Cette eollecte e'tait destine'e d’abord a
clever un monument a lord Grey ; ensuite la destination en a
ctechangee, et on a resolu de I’offrir a I’'association de secours
pour les Polonais.

Ensmte on enlendit les discours de MM. Cultlar Fergusson,
le colonel Stanhope, le doeleur W ade, lc docteur Szyrma, Po-
lonais, ct M. O’ Connell, dont le discours energique ct e'lo-
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quent a produit la plus grande impression. Voiei quelques pas-
sages de ce discours que nous traduisons litteralement:«Jejn’a-
dresse a vous au nom de I’bumanite, au nom de la justice, pour
iletrir a jamais les actes de ce tyran qui, apres avoir/oulc aux
pieds la nation polonaise, a la barbarie d’eniever sa population,
d arracher I'eniant du sein de la mere. 0 vous, meres, qui
connaissez tout ce qu’a de force le sentiment de I’amour ma-
teruel, e’est a vous que j’en appelle ! J cn appelle a vous, An-
glais, pour de'noncer le monstre Nicolas, le rayer de la lisle
des hommes, ct le livrer a I’execration universclle, comme le
plus atroce do la race des tyraus avides de sang, qui aient ja-
mais souille' la terre C’est sur sa tete qu’est retombe' le sang
de ces jeunes martyrs, qui crie vengeance. Peuple Anglais !
cette justice pcut encore etre faite par toi; dcnonce ce monstre
execrable, ct les hommes le fuiront, et son nom passera dans les
siecles les plus reculc's charge de maledictions. Que voire ma-
lediction retentisse dans le monde entier, qu’elle s’ecrie : A has
(the miscreant) Nicolas. ........ Soyez aussi puissans avocats dece
brave peuple, que vous eU’s gc'ne'reux envcrs ces braves inais
malheureux exiles qui ont fait un appel a voire hospitable.
J’avoue que je n’ai pas grande confiance dans le roi des Fran-
cois, ni dans notre gouvernement, apres ce qui ae'te dit anjour-
d’hui sur la conduilc de lord Palmerston, relativement a l'in-
tervention cn faveur de la Pologne. Anglais! continuez vos
reunions, et votre voix sera entendue, ctla Pologne reparailra
au rang des nations.»

La petition fut unanimement adopte'e, et la seance sc tor-
mina par une eollecte qui produisit une somme assez consi-
derable.

Nous regrettons de ne pouvoir rapporter les autres discours
qui prouvent jusqu’a quel point la cause polonaise est populaire
en Angleterre.

L’Ecosse surtout se distingue par le nombre toujours crois-
sant des associations polonaises. Un de nos correspondans
nous annonce qu’outre celle de Glasgow, qui est la plus an-
cienne, il y en a deux a Edimbourg, fonde'es sous les auspices
des dames; une a Perth, a Dalkeitk, a Stirling, a Leith eta Pais-
lay, ou la socie'te vientde faire une collecte de 1625 francs pour
Te'ducation desjeunes Polonais, en France, sous les auspices de
I’association polonaise des etudes. L’objet de ces corps politi-
quespermauens estd’entretenir les sympathies natiouales pourla
Pologne, d’inlluencer le gouvernemeut en sa faveur, et de se-
courir ses enfans malheureux. L’Angleterre commence a riva-
liser aveclaFrance dansle zele qu’elle met a servirla cause polo-
naise ; cette cause est devenue mfmc si populaire cn Angle-
terre,' qu’il arrive souvent d’enlendre dans les rues les chants
nationaux polonais. Parmi ces associations en Angleterre ,
qui se distinguent par leur zele et leur activite, la socie'te' dc
Hull, dont le president est M. le docteur Chalmers, et le se-
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cretaire honoruire M. Edouard Buckton, est la plus remar-
quable. Temoignons a ces dignes amis de la Pologne notie
gratitude et notre admiration pour lcs grands services qu ils
rendent a la cause polonaise : jamais zele, de'vouement et ac-
tivite ne furent plus grands. — La societc de Hull vient de
faire reparaitre un journal eonsacre aux interets de la Pologne;
il est intitule The Hull Record, et il jouil de T'avantage d’etre
place' sous le patronage immediat de toutes les societes polo-
naises. La livraison de janvier est tres inte'ressante ; le meilleur
choix desarticles et une grande variete pre'sident a laredaction
de ce recueil qui sera lu par tons les amis de la Pologne avec le
plus grand plaisir. Nous y avoqs trouve un document cu-
rieux : c’est Tenergique protestation des Anglais presens a la
grande reunion annuelle de la societe polonaise tenue a Exeter
Hall, contre le erime dn triple partage de la Pologne et les
torts qu’on a eus envers elle. Le meine journal nous annonce
que le jour de Noel fut eelebre' par les Polonais a Londres,
d’apres leur usage national, et qu’nn individu se leva pour
avoir la parole; c’etait un Russe qui de'sirait, comme il le di-
sait, s’adresser a sesfreres : Beaucoup de Russes, dit-il, sont
comme les Polonais martyrs de la libefte. » Aprils une allocu-
tion clialeureuse, il exprima le sonhait de voir la restauration
de la Pologne et I’émaneipation de la Russie.

« Arrivee des Polonais a Porstmouth ct a Harwich.
Le Times du 11 fevrier donne des details curieux sur la de-
portation des Polonais en Ameriquc, leurs souffrances dans les
lorleresses prussiennes, etleur arrivee il Portsmouth et a Har-
wich. II ajoute que ees braves y ont e'le reeus avec la plus
grande hospitalite, et que les militaires anglais en garnison a
Harwich leur ont offert un grand banquet. Le Times termine
son article par la reflexion suivante : « Nous tenons pour certain
que la tentative du gouvernement francais de jeter si injuste-
ment du blame sur le caractere des refugies polonais, et de sur-
prendre la bonne foi de la chambre des deputes, ne tera qu ac-
Cfoitre I’inte'rét qui s’attache a ces proscrits. »

— Yoici de nouveaux details sur Tarrive'e des Polonais a
Portsmouth. 210 Polonais embavques a Dantzick, pourTAme'-
rique, a btfrd de la Mariane, forces paries vents de chercher
un asile dans ce port, manifesterent au capitainc prussien le
de'sir d’attendre la reponse a la deinande qu’ils avaient faite au
o'ouvernement frangais de venir debarqtier en France on a
Alger. Le capitaine s’opposa a ce projet; il declara qu’il mct-
trait a la voile au premier vent favorable , et que si les Polo-
nais refusaient de partir, ils seraient forces d abandonner son
navire. Ceux-ci se voyaient ainsi prives des seuls moyens de
subsistance qu’ils possedaient. Le .1 (evrier, une nouvelle de-
claration du capitaine oceasiona une nouvelle protestation de
la part des Polonais, qui, d’apres les instructions donne'es au
capitaine, exigeaient le paiement de la somme qui leur fut ga-
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rantic lorsde leur debarquement. Le niemu jour, les agens du
gouvcrnemecnt prussien reelamhrent ’intervention des autorites
de Portsmouth. La reponse fntrenvoyee au lendemain, et les
agens de laPrusse, prevoyantla perte de leur proces, pousserent
le capitaine a mettre immediatement a la voile. Celui-ci fitle-
ver lancre le lendemain, 4 tevrier. Sur ces entrefaites, arriva
la decision des autorites de Portsmouth, qui enjoignait au ca-
pitaine d’attendre les ordres ulterieurs : laffaire avait ete sou-
mise a lord Melbourne, ministre de lintcrieur. Les agens
prussiens, forces d’attendre, concurent 1'idee infame de pro-
voquer les Polonais aux actes de violence ; ils engagirent le
capitaine a faire emporter toutcs les provisions du navire, et
memo l’eau, dans l'espe'rauce de voir les Polonais, menaces
par la faim, recourir a la force pour eonserver leurs provi-
sions de bouchc. Mais leur attente fut trompee jles malbeuicux
proscrits furent impassibles spectateurs de cet acte barbare.
Cette honorable conduite rarnena le capitaine a des sentimens
d’humanite. Les Polonais consentirent a mettre pied a terre,
et ils attendent que le gouvernement francais leur permette de
venir en France , ou d’aller chercher un asile sur les plages
afrieaines. / </ v /<L v

— Le gouverrfement prussien, dont la conduite a I egard des
Polonais est si oppose'e aux principes d’humanite' de sonjuste-
miliea absolutiste, a cru devoir se defendre contr¢ 1accusation
d’avoir maltraite les Polonais refugies en Prusse, en publiant
le proces-verbal de leur embarcation pour ’Amerique. Nous
ne pouvons qu’applaudir a cette ide'e, si son execution doit
etre faite avec justice- La gazette de Prusse, du 6 fevrier, ren-
ferme de grossieres diatribes contre les Polonais debarques au
Havre, qui out ose se plaindre des rigueurs qu’ils ont eprouvees
lors de leur captivile' en Prusse. Peut-on pousser aussi loin
I'impudeur! Qui veut-on mystifier? L’Europe a-t-elle done
oublie' les massacres de Fischau et d Elbing /

— Il n’y a point en France de ville, de village , de hameau
ou les Polonais ne soient les bien-venns; qu on nous passe le
mot, ce sont les enfans gates de la l.nerte. On nous aunonce
qu’un banquet en faveur des Polonais qui se trouvaient a
res, et qui devaient etre transportes en Egypte, a ete cele'bre
a Toulon le 2 fevrier. II a etc tres brillant. De nombreux
toasts a la liberte' francaise et polonaise, a 1’'union des peuples
et a leur e'maneipation, ont ete porte's. Un des convives,
M. Boube, a prononce un discours qui a ete vivement applaudl.

Parmi les Polonais arrives de Trieste a Marseille, se
trouve un ecelesiastique, M. Pawtowski, echappe', parurf grand
hasard aux mauvais traitemens dont ses malheureux cotnpa-
gnons furent victimes. Ce refugie a adresse au garde national
dc Marseille une leitre pleinc d’inleret, qui prouve les mau-
vais traitemens subis par les Polonais a bord de la Reginay et
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les motifs de leur demarcation a Marseille. — Le croirait-on?
c’e'tait la faim !

— Nous voyons avcc peine que M. Thomas, prefet des
Bouches-du-Rhone, ait refuse de faire droit a une reclamation
qui lui avait cte' adressee par seize membres du conseil munici-
pal a Marseille. Le but de cette reclamation e'tait d’obtenir qne
le conseil municipal fut autorise par le prefet a de'libe'rer sur
un secours a oflrir aux Polonais, a titre de sympathie.

— Le comite' polonais, preside' par le general Dwernicki, et
les re'fugie's polonais de la Muycnne, ont adresse deux lettres
aux habitans du Havre. Ces deux lettres expriment la vive re-
connaissance qu’a inspire'e aux exiles l'accueil fraternel que
leurs compatriotes ont regu dans cette ville.

Comptc-rendu de la societepolonaise des Etudes. Cette societe,
etablieaParis, vient de rendre un conipte public de ses travaux.

Le but que s’est propose cette socie'te est : i° d’accorder des
secours pe'cuniaires aux jeuncs Polonais qui voudraientse vouer
it quelques etudes speciales, et suivre , a cet eflet, des cours
publics; 2° d’aider a d’autres compatriotes a se placer dans des
etablissemens publics ouprive's, poury etudier les sciences,
les beaux arts, ou un art quelconque, technique ou industriel;
3° d’quvrir des cours spe'ciaux en langue polonaise dans les
sciences les plus indispensables ; 4° enfin, d’etablir une e'cole
d’enfuns polonais, pour leur donnerune education et une ins-
truction nationales.

La societe n’a pas ddvie' de la route qu’elle s’e'tait trace'e, et
si elle n’a pas eu tout le succfes qu’on pourrait de'sirer, ce n’est
point a elle, mais aux circonstances facheuses ou s’est trouvee
Pemigration, et surtout au manque de ressources pe'cuniaires
qu’il faut s’en prendre. Elle fournit aux frais de ses entreprises
au moyen de donations volontaires qui lui sont faites.

Aui"novembre i1833,elleavaitrecu: des Anglais, 10,928 fr.
34 c.; Francais, 110 fr.; Ame'ricains, 63 Ir.; anonymes,
7,944 fr- 15 c. ; Polonais refugie's, 1,036 fr. 22 c. ; membres
du conseil d’association, 5,270 fr. ; rentre'es diverses, 104 fr.
60 c.; ce qui fait un total de 25,456 fr. 3 1c. ; les de'penses se
sont elevees a la somme de 5,600 fr. g5 c. Ainsi elle a pu faire
une re'serve de 19,855 fr. 35 c.

Dans sa deuxieme anne'e qui vient de commencer, ses tra-
vaux ont pris plus d’extcnsion, et elle a pu mettre it exe'culion
presque tous les projets qu’elle avait forme's. Dans diffe'rentes
ecoles scientifiques ou roilitaires, elle entretient treute jeunes
Polonais; elle facilite des cours en langue polonaise, et a e'ta-
bli une e'cole pour les enfans des Polonais; elle fournit a plu-
sieurs re'fugie's les moyens de s’instruire et de se placer dans
des etablissemens publics.

Elle pourvoira aux de'penses ne'cessaires pour ces objets au
MOYEN A€ 18,406 fr. 22 c.

1l luirestera au iwnovembre 1834— 1/¢t#9  *3
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La societe polonaise des Etudes se compose d’un conseil-
directcur de dix membres, de deux comite's preparantles tra-
vaux du conseil, le comite des finances et le comite des etudes;
et de membres associes qui sont au nombre de 18.

Le conseil tient ses seances a Paris, place de la Madeleine,
rue Chauveau-Lagarde, n° 5, au domicile de M. le comte Ce'sar
Plater, 1'un des membres du conseil.

On ue peut que donner les plus grands eloges a cette asso-
ciation ; le bien qu'clle fait dans Pemigration esl immense
tout ici est philanthropic et patriotisme : lous les chefs, tou
les membres de lassociation sont Polonais, et tous connus pa
leur devouement a la cause de I'independance de la Polognes
Malheureusement, comme nousl'avons dejadit, les ressources
pecuuiaires ne repondent pas au dcsir de lassociation jet, en
son nom, nous faisons aujourd’hui un appel aux amis de la
Pologne et de 'bumanite. Les offrandes doivent etre adresse'es
au gene'ral Kniaziewicz , place de la Madeleine, n° 3 , ou au
general Pac, nie Godot-dc-Manroy, n° 2G.

Nous avons promis de donner quelques details sur le ban-
quet donng par la Societe Lilleraire Polonaise , auquel out assiste
les deux honorables amis de la Pologne, MM. Bignon el Fergus-
son. Cette fete, Alaquelle 70 Polonais prirent part,.fut donnee par
la Societe ason president, le Prince Czartoryski, a [’occasion de sa
fete. La reunion a ete brillante, la presence des dames polonaises
I’embellissait/*Apies le premier toast porte a la sante du Prince, ct
son discours patriotique , un toast fut oflert aux deux nobles defen-
seurs de la Pologne. M.. Fergusson a repondu avec la gravile et
I’energie qui le earacte'risent. « Je ue peux,dit-il, vous exprimer
comme jele voudrais, et surtoutdans une langue e'trangfere, les sen-
timeus de reconnaissance dont je suis penetre a votre egard 5 1’hon-
neurqueyous avez daigne faire a rnon honorable ami, M. Bignon,
et amoi sera un des plus beaux souyenirs de ma vie !... En embras-
sant yotre cause, Messieurs, avec toule l’energie de mon ame, j’ai
embrasse' une noble cause, une cause europeenne, et je n’ai fait que
mon devoir. Car, oit irons-nous chercher, si ce n’est en Pologne,
un devouement national aussi he'roique, des sacrifices aussi gigan-
tesques? Tout est grand, tout est sublime dans votre revolution. Je
peux vous assurer quejenem e lasserai jamais de la defendre, et que
je ferai tous mes efforts pour cooperer a la renaissance de Vancienne
Pologne, libre et indepeudante, la meilleure garantie dubien-etrc
et de la liberte de I’Europe entifere. »

Un tonnerre d’applaudissemens a couronne' cette allocution cba-
leureuse, cette profession de foi naive du noble representant. Apres
un moment de silence I’honorable M. Bignon prit la parole ; il temoi-
gna a la societe' sa gratitude et crut devoir 'accompagnCr d une a"\°~
cution aux dames polonaises : « Tout en m’associant, dit-il, au dis-
cours de mon honorable ami, M. Fergusson, permelte'z-moi d’ex-
primer mon admiration a la vue de ces dames polonaises qui embcl-
lissent notre reunion, etdontle patriotisme etle devouement heroique
etonnent le monde entier. Quel est ’homme qui ne conserve une
vive et profonde sympathie pour la malheureuse Pologne/ Je suis
heureux de me trouver ici parmi mes anciens amis , au ntllieu des-
quels j’etais il y a quinze ans ; je vous retrouve aujourd’hui, Czar-
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toryski, Niemcewicz , Kniaziowie/, Pac , Um inski, entoures de vos
compatriotes qui VOHS ont secondes dans YOS eiiorLs. Ils seront cou-
ronnes de supers » honneura la Pologne, honneur a ses braves de-
fenseurs.

Le discours de M. Bignon a e'terecu ayec de grands applaudisse-
mens ;chacun y trouvait une nouvelle garantie des nouveaux services
qu’il rendrait a la Pologne. — Plusieurs autres orateurs ont encore
prisla parole :le Comte Louis Plater proposa un toastal’Allemagne;
il fut I’occasion d’uu discours ties eloquent de M. Spazier. Le vene-
rable Niemcewicz a offert un toast a 1’armee polonaise; M.Borzewski,
compagnon de l'infortune Zawisza, a la memoire de ce jeune heros
ct a celle de Wolowicz , Dziewicki, Palmart, Szpek et Giecold,
juridiquement assassine's par les satellites du cruel Nicolas. « Que
le sang de ces matyrs , dit M. Borzewski, retombe sur le tyran , sur
ses etiiaris et les enfans de ses enfans.» Le dernier toast fut porte par
le Comte Plater, vice-presidentde la societe, et consacre a Punion de la
France et de 1’Angleterre , a cette gardienne de la nationalite polo-
naise. Ce toast fut recu avec le plus grand enthousiasme; bientot
npres on se separa, et chacun emporta avec lui la conviction que
cette union enfantera la renaissance de la Pologne.

POLOGNE SOUMISE.

I. Actes du gouvernement.— LaRussie, en eteudant son in-
Huence sur I’Europe, veut enmeme temps se mettrc,autant que
possible, it I’abri de Tinvasion des idees europe'ennes. C est
i Asie qui doit agir; la reaction de FEurope ne doit point etre
admise. Nous voyons cette tendance dans toutes les mesures de
Nicolas, et nommement dans le decret du conseil d’adminis-
tratiou de Varsovie, emane le i5 oetobre dernier (1), par le-
quel il est non settlement defendu de conslruire des habitations
quelconques a un quart de mille de la frontiere sur toute son
etendue, niais meme de reparer celles qui existent. Le royaume
do Pologne doit ¢tre ceint d’une lisiere de deserts : le tout
pour rendre Faction des agens de police plus elficace, et pour
ope'rer une fcrvneture de limites aussi parfaitc, aussi hermetique
que possible.

Cependant, la russification de la Pologne va son train. Les
domaines de I’Etat avaient €te jusqu’ici afiermes a des remin-
ders avec lesquels on stipulaitlcs clauses du bad, d’apres des
reglentens generalem,ent e'tablis. On commence a pre'sent a
donner ces formes a des gene'raux russes (2), en recompense
de leurs services. C’est un usage constant dans la vicille Russie;
on l’introduit dans la Russie nouvelle-, un ukase du 3 de'cem-
bre 18 33 (3) e'tablit dans les provinces polonaises des tribunaux
dits de conscience, qui sont en usage en Russie, et qui, nullement
compatibles avec les lots polonaises, n etaient pas conuus dans
ce pays. C’est ainsi que Nicolas veut de toute manicie russifier

(0 Voyez lc Dziennik Powszechny, da 7 janvicr 1834 > N° 6.
— (2) V. le meme, du 14janvicr 1834% 1 (3)\ *le meme, du
i" janvicr 1834, N° /1.
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la Polognc en detruisant la langue, les lois, les usages ct la
religion.

Une importance de plus en plus grave est donne’e dans le
royaunie nominal a la religion grecque. Sur quatre millions
d’habitans, il n’y a dans ce pays que quelques milliers qui la
professent; et pourtant nu decret pompeux, du 6 novembre
183~.1.), vint de specifier les privileges de ’Eglise au detri-
ment de 'administration.

Domination religieuse d’une part, rigueurs materielles de
I’autre : un nouveau decret, du 8 decembre i833, prescrit de
faire dans les livres d’liypothitques du royaume des clauses de
confiscations contre¢ beaucoup de Polonais, et des ordres pre-
cedens ont explique que ces clauses auront leurs resultats,
e’est-a-dire la confiscation reelle qui pourra avoir lieu en verlu
d’une sentence judiciaire et meme d’un simple ordre imperial.
N’est-ce pas dudespotisme asialique?

La meme justice s’exerce dans les provinces oil un nouvel
ordre (a) fait confisquer les domaines d’un grand nombre de
proprietaires de la Yolhynie et de la Podolie.

11. Faits rdatifs a la Pologne. — Les journaux polonais de
Varsovie ont porte' a notre connaissance I’arrive'e a Cracovie
de M. Hadziewicz, peintre connu, qui, apres s’dtre perfec-
tionne dans son art en Italie, est revenu dans ses foyers. C’est
dans sa me'lancolie qu’il devra chercher ses inspirations, car
tout ce qu’il verra ne lui fournira que des scenes de malheurs
et de de'sespoir.Ces memesjournaux nous ont beaucoup ctonne's
en engagcant le public a cele'brer le cenlieme anniversaire de
la naissance de Krasicki, surnomme le prince des poetes polo-
nais ; de ce Krasicki, dont, au premier par tage, on regrettait la
perte comme celle d’une quatrieme province. D’ou vient que
I’administration russe veuille tolerer ie culte d’une gloire litte—
raire nationale? La censure a peut-§tre eu ici un moment d’ou-
bli, ou bien c’est un leurre.

Un e'venement singulier a eu lieu; on a vendu a Calcutta
une cargaisonde zinc polonais. Cette nouvelle est arrivee aVar-
sovie au commencement de janvier dernier. C’est un resultat
tardif de I’administration polonaise qui, par I’entremise de sa
banque, avait voulu faire un essai pour ouvrir un deboucbe
aux productions minerales du royaume. Si jamais la Pologne
revient a elle-meme, nous lui conseillerons de ne pas negliger
P’exploitation du zinc, qui esl destine ajouer un role important
dans les applications industrielles et pcut-ctre dans la marine.

Une fabrique de glaces vient, dit-on, de s’etablir a Marie-
Mont, pres de Varsovie. Nous admironsle courage des entre-
preneurs qui s’etablissent sur un volcan, et nous nous rejouis-
sons de tout bien, meme materiel, qui vient consoler ce pays
de larmes et de ntisere. Sous ce dernier rapport, nous ap-
plaudissons aux ellorts bienveillans de ceux qur ont contrx-

(i) Voye/. le Dziennik Powszcbny, du 17 janvier 183" , N°© if>.—
(a) V. le nxcnic, du 29 janvier i834 ,N °28.
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bue par leurs offrandes a relever l’etablissenient de la soupe a
la Rumfort, qui a efe distribue'c a cent dix pcrsonnes par jour.
Nous ne parlerons pas de deux articles du journal officiel de
Varsovie, relatifs a I’emigration polonaise, et dont 1’'un est re'-
dige dans le sens du discours de M. d’Argout, prononce a la
seance du zJ5 janvier dernier, ct ’autre reproduit ce que la Ga-
zetle de Prusse dit des Polonais embarques pour I’Amerique.
Nous nous bornerons a laire observer qu’il est humiliant pour
M. d Argout d etre approuve par une gazette russe censuree,
et qu’il n’est pas honorable pour la Gazette de Berlin, quelque
russe qu’elle paraisse, de liouver de l’e'cho a St-Petersbourg.
Confiscations operees en Podolie.

Nous avons donne' dans le septieme numero la liste de qua-
rante-deux personnes dont les biens avaient e'te' confisque's
dans le seul gouvernement de Grodno. Nous nous proposions
d’inserer dans cette livraison la liste des families de'pouillees
de leur fortune dans le gouvernement de Podolie , par ordre de
1 empereur. Gette liste e'laitde'ja composed, mais a cause deson
etendue, force nous a ete’ de la supprimer, a notre grand re-
gret. Nous nous bornerons done a donuer le chiffre des fa-
milies dont les biens ont ete confisques. Une circonstance qu’il
est essentiel de mentionner, e’est que, quoique ces se'queslres
et ces confiscations aieut eu lieu il y a plus dun an, ils n’ont
ete annonces ofticiellemcnt qu’a des dates toutes reccntes.
Ainsi, la Gazette dc Pctersbourg et la Gazette deMoscou ont
porte l’ordre de confiscation le vingt-six decembre dix-huit
cent trenie-trois, le Courier de Lithuanie le vingt-un novembre,
ctla Gazette deVarsovie le seize decembre.Vingt-une families
ont etc de'pouillees dans le gouvernement de Podolie; qua-
rante dans le district de Kamenetz; dix-buit dans le district de
Proskurow; cinquante-quatre dans le district de Letitschew ;
quarante-cinq dans le district de Vinidziz; sept dans le dis-
trict de Brazlaw; vingt dans le district de Haisin; dix dans le
district d’Olgopol; quinze dans le district de Batt, dix-huit
dans le district de Jampol; huit dans le district de Mohilew;
seize dans le district de Ouchitz.

II1. Statistique. — La production des laines et leur expor-
tation hors du royaume de Pologne semblent augmenter. 1l est
temps que 1administratiou songe a reparer, au moins mate-
riellement, les malheurs de ce pays. Voici un tableau des prix
moyens des laines de six qualites differentes en i83a et i8§33:

PRIX MOYEN DU QUINTAL EN FRANCE
en i832. en i833.

Premiiire qualite, 360 432
Denxifeme, 288 460
Troisieme, 261 3i8
Quatrifeme, 223 270
Cinquifemc, lso a56

Sixieme, 144 194
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La Banque de Varsovic a employe', dit-on, plus dc¢ deux
millions de francs pour cncourager le'ducation des brebis. L
valeur des laines exportees s’est e'lcve'e, en 1833, r
i,43i,328 fr. ; cn 1829, elle nc montait qu’it 123,3i3 fr. (1).
Unc des feuilles de Petersbourg (2) contientun tableau compara-
tif des elablissemens d’instruction publique des anne'es i 830 et
i 83i, qui prouve unc de'cadence sensible dans eette partie.
L’extrait suivant est relatif aux provinces polonaises de Wilna,
Grodno, Minsk, Bialystok.

DENOMINATION NOMBRE NO(IileRE NOMBRE

des des p fes des
Institutions. Institutions. rotesseurs Etudians
etMaitres. :

i830 183i ©oo i83i 1830 183

1. Universites . . . . I I 116 9s 1321 20
2. 1
3. Gymnases.. . 12 7
4.Ecolessec?nd'aires. Se 22 880  3ofi 19079 6654
5.Ecoles primaires. . 261 45
6. Pensionnats. . . . Go 17

394 92

En comparant le nombrc des e'tudians dans ces quatre pro-
vinces polonaises, qui comptent tout an plus trois millions
d’habitans, a celui des e'tudians dans ’empire de Russie, on
obticnt les re'sultats suivans :

NOMBRE D’ETUDIANS.

Universites. Autres Ecoles.

i830 i83i i830 1831

Empire russe..ccscnnns 34i2. 2295 79420 6836/
Les 4 provinces polonttises. i32i 120 19079 654
R APPORT coovvveeeeenen iy3 1/23 i/4 /11

Ce tableau prouve:

1° Que silinsiruction publique n’a pas prospe're' dans I’em-
pire russe, elle a e'te' violemment comprime'e en Pologne.

2° Que si, en i830, avant la guerre, cette instruction a e'te

(1)Yoyez le Dz. Pow. du 17 octobre 1833, n° a83..
(2) L ’Abeille du Nord, des ¢ et 7 octobr¢ r833,nos 226,227,
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proportiomiellement beaucoup plus repandue parmi les Polo-
nais que parmi les Russes, le gouvernement russe a tout fait
pour la fuire tomber en Pologne au dessous des rapports natu-
rels.

Les chiffres sout ici plus eloquens que la parole, etuue feuille
russe censure'e en garantit [’authenticite'.

BULLETIN LITTS R AIRE.

VAWDA.

Tel est le litre d’un roman que vient de publier le libraire
Bossange pfere, et qui cst 1’ouvrage d’une princesse polonaise.
C’est un roman bistorique. L’aclion se passe au huitiemc sifecle,
dans les premiers temps de la nation polonaise. Lech, frfere de
Cracus qui avail ele nomme roi par les Polonais, le tue dans une
chasse pour monter sur son trdne. Quelque temps apiis le crime est
decouvert, et le meurtrier'est banni. Cracus avait ete un bon roi et
airne; Lecb presque un tyran. Aprils son expulsion, les Palalins of-
frirent la couronne a Vanda, qui alia, comme de coutume, se faire
couronner a Gnesne, oil se rendent des ambassadeurs de presque tous
les rois de I’Europe,et meme plusieurs princes. La est le jeuue Char-
les qui sera Charlemagne, Don Froila, prince des Asturies, etc.
Dans la foule des grands la reine a distingue un chevalier qui ne
leve jamais sa visiere, ct qui par consequent est inconnu a tout le
monde. Vanda on devient eprise j son amour est partage. Alexis fnom
du chevalier) Ini sauve la vie lors du couronnement; enfin il se fait
connailre, quoique malgre lui. Alexis n’est autre que le roi des Ger-
mains, Rudiger, dont Vanda a deja refuse la main. Cependant, ils
pre.nnent la resolution de s’unir. Mais Rudiger apprend par un mes-
sage que Vanda ne peut ¢tre son epouse. Les dieux ont declare', par la
voix des oraches, qu’clle doit resler vierge. Desespere, il va consulter
le meme oracle qui lui repond que ce n’est que par les armes qu’il
pourra reconquerir ce qu’il a perdu. Il se met done en campagne, et
marchc contre la Pologne. Les deux armees sont en presence. Le si-
gnal est donne; mais les troupes de Rudiger refusent de marcher, et
declarent qu’elles ne veulent point combattre contre les troupes de
celle qui devait etre leur reine. Le prince des Germains, dans son
desespoir, se perse de son epee, et Vanda se precipite dans la Vistule.

'lei estce roman reduit a sa plus simple expression. L intrigue,
quoique peu compliquee, ne manque pas d interet. II y a des pages
bien ecriles , certains passages fort bien penses, quelques caracteres
bien traces. Ce qu’on pourrait reprocher a ce livre, c’est 1’absence de
couleur locale. Charlemagne est la nul; il ne fallait pas 1’y metlre
pour si peu. Rudiger, Don Froila ressemblent a deux soupiransdu
dix-huilifeme siecle. Dans tout l'ouvrage, rien de barbare, rien de
sauvage. Les Polonais de 780 sont les Francais de 1780; niille ans
de difference, c’est peu de chose. Ce ne sont pas laces sarmates que.
Tacite nous represente errant au fond des forets, sans villes, sans
commerce, se retirant la nuit dans leurs chariots recouverlt de peaux
en forme de tenles. J’avoue que je ne m’altendais gufere Aretrouver au
huitieme siecle, chez ces mernes sarmates,des palais a plusieurs ap-
partemens, des appartcmens a plusieurs pieces Sdes lits travailles en
relief, places au fond d’alcoves fermees de tous coles par des rideaux
de soie vertc a grands ramages, ct garnis d une espfcee de frange en
argent, etc., etc.
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Nous croyons, nous, quc ccs premiers raomcnsdo la naissance c*une
sbciete, dc ["agglomeration des individus et des families, cclte grande
figure dc Cracus, ccs siecles ou la Pologue naissante etait encore
paicnne au moyen-age, ces moeurs plus qua demi-barbares, jetees
sur lcs frontifcres de Fempire d’Orient, tout cela devait etre autre-
meat represente. Du reste, si Fauteur ne nous a pas donneun roman
avecdes couleurs historiques, s’il ne nous a pas print des individus,
un peuple, un pays tels qu’ils ont ete , tels qu ils ont du dtre, du
moins il nous a donne un roman inleressant $et, cn verite , pourquoi
cxiger autre chose d’un roman : a Fliistoire a nous instruire, au ro-
man a nous interesser.

La vieille Pologne.— Nous aurions dii parlor dt'ja depuis long-
temps de la grande et.belle entreprise de M. Charles Forster, qui se
propose de faire connaitre a la France les poesies patrioliqucs de
Niemcewicz. Cet ouvrage, publie par livraison, est intitule: La
vieille Pologne; il doit avoir douze livraisons, dont cliacune con-
tient trois chants ou legendes traduites en vers francais par les
meilleurs poetes de notre epoque, et ornees de riches dessins par
MM. Adam, Charlet, Deveria, Kurowski, Maurin, Tellier, Leon
Noel,Sarnecki, etc.: avec des notices qui formeronl un riche tableau
de 1’histoire de Pologue depuis 800 jusqu’a 1798. L’ouvrage est
deja parvenu a la 4' livraison qui sera publiee incessamment. Cette
riche entreprise ne laisse rien a desirer : luxe typographique, beau
format, choix de sujels, belle poesie, vignettes elegamment exe'cu-
tees; tout concourt a faire de cet ouvrage un des plus beaux monu-
mens qu’aient e'leve le talent el le patriotisme. Nous nous proposons
d’y revenir et d’cn parler plus au long.

— NOTKE HISTOIRE. — La troisieme livraison du recueil periodi-
que intitule : NOTRE HISTOIRE, contient un precis de 1’histoire de
Pologne depuis son origine jusqu’a nos jours, qui nous a semblé
fort remarquable. Les evenemens sont raconte's trfes rapidement, il
est vrai ; mais on peut se faire neanmoins, d’apres ce court tableau ,
une idee de ce qu’a ete la Pologne, et du haut rang quelle occupe
dans les annales des nations. Nous ne nous permellrons qu’une cri-
tique , e’est que 1’auteur a trop oublie la religion. Dans I’histoire de
Pologne, e’est une partie capitale, le premier mobile des rois, des
nobles et du peuple. Si la France est aujourd’hui dans une indiffe-
rence complete cn maliere de religions, on pourrait peut-elre meme
dire athee, il n’en est pas ainsi des antres nations, et de la Pologne
eneore moins.

La voixpp PeurLE, journal de la propagande democratique et des
interets polonais. — Nousavons recu quinze llumtiros de ce journal,
qui se publie a, Bruxelles. Saredaction vient de perdre M. Ad. Bar-
thels j elle reste done sous la sauve-garde de MM. AVorcel, Pulaski,
Lelewel et A.-C.-G. Jobert. Nous sommes loin de partager les doc-
trines subversives de ce journal qui se dit etre 1’organe des interets
de la Pologne | et e’est avec douleur que nous voyons laveurlement
des Polonais qui leurfail entreprendre une chose si prejudiciablc a
leur cause. Si nous avons un conseil a donner a ceux qui vculent
servirla Pologne, e’est cel.ui de nfLjamais faire de la cause polonaise
Pinstrument aveugle d’un parti, cl de savoir apprecier I'hospita-
lite que trouvent les enfans disperses de la Pologne. Aujourd’hui,
plus que jamais , ['union est necessaire aux Polonais : est-ce la con-
solider que de seiner la discordc cntredes hommes deja assez aigris
par lesmalheurs. Il est bien temps de reconnaitreles vrais interéls de
la Pologne!
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Nowa Polska. Ce journal, public a Paris dans la langue polo-
naise, adopte les principes de la Voix da Peuple avec une petulence
extraordinaire : rien n’est sacre' par lui 5 il ne connait ni religion ,
.ni socie'le, ni reputation Stout repose sur des boulevcrsemens , des
elemens de troubles , et I’anarchie la plus complete, la plus absolue.
Presque tous les numerossont remplis d’inveclives grossi&res contre
des liommes honorables. Heureusement cette feuille fait, dit-on ,
peu de proselytes. Elle a publ'.e 24 numeros.

— Larevue anglaise The Parliamentaiy Review, vient de publier
un article ties considerable intitule LA R USSIE TELLF. QU’ELLE EST, OU
oppression, crimes, intrigues et cruautes de son gouvernement. C’est
un tableau trfes vif de ce monstrueux etat et de son gouvernement
plus monstrueux encore. On repond par des frits aux panegyristes
qu’il trouve jusque dans les pays civilise's de [’ouest. On expose la
par quels moyens la Russie s’est elevee, et quel est son passe, son
present et .son avenir, ou du moins [’avenir qu’elle se promet, car
les projets de la Russie sont immenses, et aucun conquerant 1l'en a
jamais reve d’aussi am bitieux”r

NOUYELLES DIVEIISES.

—LeMoniteuralgerien annonce que le vice-roid’Egypte,touten sy m-
patbisant avec la cause des Polonais, nepourra plus les employer dans
son armee, mais qu’il pourvoira aux frais de leur retour en France.

—Le general Dembinski, quia offert ses services aMeliemet-Ali,
vient de donnersa demission, et va revenir en France.

— Un refugie polonais residant en Angleterre, etqui se trouvait
dans la plus grande misfere, vient d’epouser une jeune dame qui pos-
sfede une fortune de 250,000 francs. Nous espe'rons qu’il n’oubliera
pas, dans sa prospe'rite, ses malheureux compagnons d’infortune.

— Un nouveau traite vient d’etre conclu aSaint-Petersbourg entre
la Russie etla Turquie; il a ete signe le 29 janvierdernier par Achmet
Pachaj cette nouvelle importante a ete communiquee officiellement
aux cours de France, d’Angleterre et de Prusse.

— M. Krempowiecki, un des membres les plus actifs du parti de-
mocrate polonais, vient d’etre expulse de France. II est parti pour
I’Angleterre, et a adresse dans le Populaire ses adieux aux ouvriers de
Paris.

— La Gazette d'Augshourg nous annonce la condamnation a mort
de Pierre NVysocki, qui a pris une sinoble part dans la revolution
polonaise. Blesse pendant ’assaut de Varsovie dans la batterie de
W ola, il fut fait prisonnier par les Russes, et depuis soumis aux plus
affreux traitemens. Pendant sa longue incarceration il 1I'a point de-
menti son sublime caractfere. Le recours en grace lui estencore reste,
triste privilege dans un pays oh les affreux travaux dans les mines
menacent les gracies.

— Les travaux litteraires des refugies polonais ne discontinucnt
pas. Un journal polonais vient d’etre reimprime a Paris 5Scest le der-
nier organe de la Poiogne libre de 1831, intitule GazettedeZacroczym
et publie au camp apr&s la prise de Varsovie.

— Deux Polonais, MM. W asilewski et Laski, furent arrotes le 25
fevrier a la prefecture de police, lorsqu’ils s’y rendaient pour obtenir
un permis de sejour. Le general Dwernicki, president du comite po-
lonais, vient de protester contre cette injuste arrestation. Le journal
de Paris a doneetc induit cnerrcur, en affirmant que ces deux Polo-
nais se sont glissesfurtivemcnta la prefecture.
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— Les petitions en faveur des refugies polonais ne discon-
tinuent pas; a la seance de la Chambre des deputes du 10 fe
vrier, M Georges Lafayette en a depose une sur le’bureau -m
nom et de la part du general Lafayette.

— N°us venons de recevoir le compte rendu, publie par les
refugies polonais en Suisse avant leur expedition savoyarde
des sommes qui leur avaientete envoyees pour leur entretien’

Voici I’etat desrecettes:

Fourni par les Polonais, aa,730 fr. 50 ¢.; par les Anglais,
io,750 fr. 50 ¢ ; par les Suisses, 7,006 fr. 5o c. ; par les Fran-
Aais, 0,577 *r*4*>c.; par les Allemands, 1,763 fr. Co c.

On ne verra pas sans e'tonnement que malgre leur e'tat de
misfere, les Polonais ont fourni la plus forte somme.

— Onnous annonce ledepartpour Saint-Pétersbourg de Paszkiewicz
qui estremplace dans ses functions par le general Kreutz. Il est dans
les gouts de lempereur Nicolas d’entendre des rapports yerbaux de
ses hauts fonctionnaires. Puissent-ils lui dire la rerite"

— L affaire de Savoie est comme 1’affaire de Francfortle prctextede
nouseaux abus de la Sainle-Alliance, qui veut a toute force retrecir
linfluence politique de la Suisse, effrapper lesrefugies qui s’y trouvent
de uouvelles r.gueurs. La gazette de Lausane ditSque lesministres

. ° Grandes, puissances et celui de Sardaigne ont decide dans
line coulerence recente qu’ils apnelleraient s

respective! k 1’egard de la propagand¢ en Suisse, qu’on menacerait
n ed une occupation, dans lecas of. les hautes puissances ne rece
vraient pas les assurances qu’elles reclameut. II parait qu’on s’oc
cupe en memetemps d’expulserles Polonais de la Suisse.

~T"nf lettre de 'Toulon nous annonce que le brick le Sylphe arccu
lordre de meltre immediatement a la voile pour transporter A
Alexandrie les dix-sept Polonais qui ont trouve a Hybres un accueil
si kospitalier.

Les quatre-vingt-douze Polonais enfermes au chateau d’Ayeu-
ches ont unanimement refuse de souscrire aux vues du ministbre
trancais qui consentait a leur accorder le transit par la France, afin
des embarquer pour une autre destination, sous la condition que les

sneefdf. F T bl lCntl«*»««%f»« e. se soum %tre a toutes les me-
ures de surveillance qu on 1ufferait i nt- 1.

Le Nouvelliste Vaudois dit' "fue ledP T d adopter envers eux.
communication et la degligliglr% 33 *¢ dlrectOlre fedferal “ntrequ.la

s gouvernement francais, a invite
Ks Pol a 'reSSanlC con*Ril d,®tat de la Suisse a contraindre
Jranqais > * d®la-tion' exigee par le ministbre

AVIS AUX ABONNES

Quclqucs uns de nos abonnes a six mois dont I’abonnemenl est
expnc en ecem re dernier, n’ayant pas renouvcle leur souscrip-
ion, a Direction du Polonais a neanmoins decide que le journal leur
serait envoye comme par le passe. Les personnes qui sont dans Pin-
cntion de ne pas continuer leur abonnement sont priees de renvoyer
a la Direction les livraisons du dernier trimestre.

Ceux d’entre nos abonnes qui, par suite des negligences de la postc,
de quelque erreur dans l’adresse, ou par quelque autre cause, rcce-
vraient inexactement noire journal, sont pries d’en informer la Di-
rection, qui s’empressera de faire droit a leur reclamation.
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POUR TOCTE LA FRANCE. POUR L ETRANGER.

Six mois 6 fr. Six mois 8 fr.
Un an 10 fr. Un an

«=Si»@ @30 «
ON souscut & paris:

iff siffiraA"F G B

RUE NOTRE-DAME-DES-V1ICTOIRES, 34.

TREUTTELzrtWURTZ, rue deLilte, 17. PAULIN , place de la Bourse.
Hector BOSSANGE, quai Voltaire, 11. HEIDELOFF ar CAMPK, rue Vivienne, 16.

a l’etranger:

Amsterdam Muller et Comp. Kocnigsberg wmmmmmnmnBorntrwger.
B o li seveseeseseseseseneseneeneness SCHWeEIghaeuser. M anheim ,Sch\van et Gcetz.
B e rlin seeseseesnsncses Duncker et Humblot. M unich Lindauer.
Breslad Th. Korn. New-Y 0rk e ...Be'rard el Mondon.

Bruxelles. .. Lespine. Nouvelle-0 rleans . Boismarre.

Carlsbad s 5o ssnssisassssssnssnsans Franiek. N UTCM bergemsesssessssssssassases Campe.
C0pPenhagueemeeessssssesssnss Gyldendahl.. P €5 th seeseesassesssssesncns IPigand, Hartleben.
Dresde Arnold. P 0 S €M eorooeoeeeseeessesseeseseeseo Mittler, Munk.
Franceo Itoessssssecssssansecsssns Jugel, Jaeger. P Iague.,.. coeeeessssansesssssnnccssssannsecsene Calve.
Geneve.... Ab. Cherbuliez. Preshgurg oo Wigand.
Haibbourg s /1 ojfm'inn et Campe. Stockholm Normann et Engstreem.
Leipzig. Brockhaus, Cnobloch, Dyck. Stuttgart Cotta, Hoffmann
Leopol cresnesesesnsnesenenenes MilkOWski. V ienn ¢ wenenene HORrmann et Schweigerd.
Londres.... Ircullcl el fVurti, Lowell. Zurtich ceesesesenene Orell, Fussh et Comp.

Et chez les principaux Libraires et Direclcurs de Postcs.

AVIS ESSENTIEL.

La Direction du Polonais, desiranl etre informee de toules les publications,
de quclque nature qu’elles soient, relatives a la Pologne, invite les Libraires el
les Editeurs de France et de ’etranger a lui faire connaitre les ouvrages qu’ils

publient, ou alui en envoyer un cxemplaire.

Tout ce qui concerne I'Administration et la Redaction doit etre envoy¢ franc de port

an Directeur du Polonais, rue Notre-Dame-des-Fictoircs, n° 34-

TTPOGRAPHIE DE A. PIN VItD , QUAI VOLTAIRE , 15.



